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Egy nagy aecrelcm wnénete

- Szeretlek, Elisa - suttogta Alexander a huga tarsalkodondéjének, s szenvedélyesen
magahoz 6lelte.

Ebben a pillanatban nyilt az ajt6. Az 6reg herceg allt a kiiszobon, és megkdviilten meredt a
szerelmesparra.

- Elment az eszed? - tamadt a fiara. - Azonnal velem jossz. Maga meg, kisasszony, menjen
a szobdjaba, és ott varja az utasitdsaimat!

Elisa sz6 nélkiil elhagyta a termet. Alexander dacos arckifejezéssel kovette az apjat.
Eltokélt szandéka volt, hogy feleségiil veszi a sz€p Elisat, barmi torténjék is azutan...



Nincs visszaut

"Egy nagy szerelem
torténete

- Utoljara fizettem ki a kartyaaddssagodat, Szasa jegyezd meg, most legutoljara! A
konnyelmiiségednek egyszer s mindenkorra véget kell vetni. Ez igy nem mehet tovabb. Az
Oseid is élvezték az életet, én sem garasoskodtam soha, de még egyetlen Kalnokij sem volt
szerencsejatékos. Kiilonben nem sziilettél volna ilyen ragyogé kériilmények kozé. Elvezd a
fiatalsagodat, jogod van hozza, de a jatékasztaltol a jovoben minden rendelkezésemre allo
eszkozzel tavol foglak tartani.

Ivan Kalnokij herceg szigort arccal intézte e szavakat fiahoz, aki szemmel lathatoan
nyomott hangulatban hallgatta. Most felemelte a fejét.

- Megértem, hogy haragszol, papa. Tudom, felel6tleniil és konnyelmiien viselkedtem.
Magam sem értem, mi iitott belém, hogy ismét engedtem a csabitasnak.

- Pedig egyszer mar megigérted, hogy soha t6bbé nem fordul elé - mondta Ivan herceg
szemrehanyoan, mire Alekszander elvorosodott.

- Igen, de tti nagy volt a kisértés.

- Szomort, ha egy férfi nem ura a sajat akaratainak. Még szomorubb, ha ez olyasvalakivel
fordul el6, akit6l egyszer majd emberek boldogulasa vagy balsorsa fiigg. Aki ur akar lenni
masok f616tt, annak elobb sajat magan kell megtanulni uralkodni.

Alekszander megtorolte verejtékes homlokat, aztan kihtizta magat, és maskor vidaman
csillogd szeme most nagyon komolyan nézett az apjara.

- Nem lesz tobbé okod arra, hogy elégedetlen legyél velem, papa. Ezennel {innepélyesen
megfogadom, hogy soha t6bbé nem jatszom.

- Rendben van. Hinni szeretnék neked. - Ivan herceg még egyszer az el6tte heverd
nyugtakra pillantott, aztan gyors mozdulattal elzarta 6ket az irdasztalaba. - Most menjiink az
¢desanyadhoz és a hugodhoz! Mindketten gondterhes orakat éltek at miattad.

Alekszander herceg megkonnyebbiilten felsohajtott, és apjat kovetve elhagyta a szobat. Az
elmult 6ra nem volt konnyli a szamara, és Alekszander Kalnokij eddig még csak nagyon
ritkan élt 4t nehéz orakat.

Onkénteleniil kihtzta magat. Dalids alakja pompéasan festett a cari testérség
egyenruhajaban. Szép arct, rokonszenves fiatalember volt, akit teremt6je minden testi és lelki
jo tulajdonsaggal megaldott. Csaladja maradéktalanul biiszke lehetett volna ra, ha
konnyelmiisége nem arnyékolja be elonyds jellemvonasait.

Apa és fia keresztiilhaladtak a Kalnokij-palota néhany szobajan, majd egy tagas helyiségbe
Iéptek, ahol mindig nagyon szivesen tartozkodott a hercegi csalad. A kandallé koriil
elhelyezett kényelmes karosszékekben ¢€s az értékes prémekkel letakart kanapékon jolesett a
pihenés.



Az egyik sarokablaknal, Kis asztalokon kosarak sorakoztak, benniik finom kézimunkak.
Elékelé asszonyok és lanyok készitenek ilyesmit unalmas oraikban. Itt is hatalmas
karosszékek alltak, amelyekben most két holgy ilt egymassal szemben. A fiatalabbik,
Alekszander haga, Tatjana, egy himzést tartott karcst ujjai kozott. Az idésebbik, Maria
Petrovna hercegnd, az édesanyja, nyugtalanul, ideges varakozassal meredt az ajtora. Nagy,
sotét szemével gondterhelten kutatta a belépé férfiak vonasait.

Alekszander herceg az édesanyjahoz sietett.

- Bocsasd meg, kedves mama, hogy banatot okoztam neked - kérte halkan.

A hercegnd felsohajtott.

- Csak nem leszek hozzad szigorubb, mint édesapad, Szasa? Rajta pedig latom, hogy mar
nem neheztel rad.

Mialatt Alekszander a hugahoz 1épett, hogy tidvozolje, Maria Petrovna a férje felé
nyujtotta a kezét, és halas szeretettel megszoritotta.

- K6szonom, Ivan.

A herceg homlokon csokolta feleségét.

- Koszonetet érdemel, hogy azt tettem, amit a szivem diktalt, Maria? A fiunk azonban most
mar tudja, hogy a jovoben hasonld esetekben nem szamithat a segitségemre.

A herceg a gyermekeire pillantott.

A szeleburdi Tatjana azonnal felugrott, amikor a férfiak beléptek a szobaba. Eszre sem
vette, hogy himzése leesett a foldre, mikozben kedvesen atolelte a batyjat. Sok volt még
benne a gyerekes szertelenség a kolostorban kapott szigori nevelés dacara, ahol a
hagyomanyok szerint az el6kelé orosz lanykak nevelkedtek. Erds egyénisége és pajkos
természete diadalmasan ellenallt minden lelki és testi megfélemlitésnek.

Tatjananak finom metszési arca, telt, piros ajka és szép, sotét szeme volt. Ez a szempar, a
kecsesen ivelt szemoldok, valamint a hossza szempillak Alek-szander arcan is feltlintek, csak
éppen merészebben, férfiasabban. Mindkett6jiiket ugyanaz a kedves, elblivolé mosoly tette
ellenallhatatlanna. Nem csoda, hogy a sziiloket szeretetteljes biiszkeséggel toltotte el
gyermekeik latvanya.

- Hal' istennek, Szasa, hogy megint minden rendbejott! Nagyon aggodtam miattad. Most
pedig kikocsizol velem, mert megigérted. Egek a vagytol, hogy kiprobaljam az 1j lovakat. A
mamanak nem tetszenek, szerinte talsagosan tiizesek. Te, éli mar majd belehaltam a
tiirelmetlenségbe. Embereket akarok latni! Epp elég ideig voltam bezarva a kolostorba - délt a
sz6 megallas nélkiil Tatjanabol.

Alekszander, aki nala kilenc évvel fiatalabb htugat éppoly gyengéden szerette, mint a
sziilei, év6dve, finoman a lany szajara tapasztotta a tenyerét.

- Jol van, jol van, szeleburdi kisasszony. Csak ne ilyen hevesen! Szoval embereket akarsz
latni? Tessék, nézz ram!

Tatjana konnyedén a batyja kezére csapott.

- Menj mar! Latni sem akarlak, ha folyton csak bosszantasz - duzzogott, de aztan ismét
fellelkesiilt, és kimutatott az ablakon. - Nézd, hogy szikrazik a ho a napsiitésben! Pompasan
fogunk szankazni. A mamanak ma megint kismillio bizottsagi tilése van.

- VVonj le beldle annyit, hogy csupan ketté maradjon, Tatjana, és azokra te is elkisérhetsz -
jegyezte meg a hercegnd.

Lanya megjatszott szornyiilkodéssel magasha emelte a kezét.

- Az ég szerelmére, mama! Ne haragudj, de szornyen unalmasnak talalom a vég nélkiili
tanacskozasokat. Rettenetesen sokat beszéltek arrdl, miként lehetne segiteni a szegényeken,
de tal keveset tesztek értiik.

- Rendben van, felmentelek. Ma nem kell elkisérned, Tatjana, és ha Szasanak van ideje,
megengedem, hogy kikocsizz vele. Ugye, magatokkal viszitek a francia kisasszonyt is?

Alekszander mulatsagosan rémiilt arcot vagott.



- Musz4j, mama?

Mielétt az édesanyja valaszolhatott volna, Tatjana hevesen megrazta a fejét.

- Nem, mama. A kisasszonynak megint faj a foga. Es mindig rettenetesen fazik, ha ki kell
tennie a labat a hazbol.

- Azonkiviil legalabb ezeréves, és feldagadt arc nélkiil sem szivderité latvany. Tatjanara
majd én vigyazok, mama. Nincs sziikségiink vacogd gardedamra.

Maria Petrovna nem allta meg nevetés nélkiil.

- Szerencse, hogy a kisasszony visszatér a hazajaba. Szamara és szamodra egyarant.

Tatjana fellélegzett.

- Igen, valéban. Nagyon oriilok, hogy az 4j, német tarsalkodoném fiatal. Huszonkét évesen
nem lehet annyira fazos, mint a mademoiselle.

- A lényeg, hogy megtanitson németiil - mondta a hercegnd.

Tatjana elpirult, és zavartan felemelte a kézimunkajat.

Az ifja Vlagyimir Szogarov herceg egy ideje feltiind érdeklédést tanusitott az ifjii holgy
irant. Varhat6 volt. hogy a herceg édesapja a kozeljovében megkapja Berlinben a nagykoved
tisztet. A fia pedig elkiséri, és az a hir jarta, hogy diplomata 1évén 6 is talal majd maganak
Berlinben allast.

Vlagyimir herceget reményteljes fiatalembernek tartottak. Vagott az esze, és mindenki ugy
vélte, hogy fényes jovo elott all.

Maria Petrovna elérelatd asszony volt. Eszrevette a fiatalok kozott ébredez6 vonzalmat, s
ez a kapcsolat tokéletesen megfelelt az elképzeléseinek. Kapora jott neki, hogy Tatjana
francia tarsalkodondje vissza akart térni a hazajaba. Kihasznalta hat a kedvez6 alkalmat, és
egy fiatal német nét vett fel a helyére, hogy az ifji hercegndé hianyos német nyelvtudasat
tokéletesitse. Tatjana tudta, milyen hatso szandékok vezetik az édesanyjat, és pironkodasa
elarulta, hogy mar maga is foglalkozott ezzel a gondolattal.

- Tudsz valami kozelebbit Helbig kisasszonyrol, mama? - kérdezte mintegy mellékesen,
mikozben elrakta a kézimunkajat.

~ Azt mondtak, fiatal, csinos, tapintatos, mivelt, életvidam és talpraesett teremtés -
valaszolta a hercegnd.

- Ez sok, és mégis nagyon kevés.

- Vard ki, amig megismered! Remélem, nalunk is bevalik - mondta a hercegné
mosolyogva. - De ha még uzsonna elétt ki akartok kocsizni, akkor sietnetek kell. Délutan par
oOrara le kell pihenned, Tatjana, hogy friss legyél este a német kovetség baljan.

- Légy nyugodt, mama! Nincs sziikségem sok alvasra.

- Ennek ellenére pihenni fogsz, gyermekem. A te korodban természetesen még nem érzed a
faradtsagot. Késobb azonban megbosszulja magat, ha fiatalon nem takarékoskodsz az eréddel.

Néhany perccel késébb Alekszander herceg a Kainokij-palota széles 1épcs6jén kisérte le
elegans bundéaba burkolozott hugat. Az eldkeld szan a szilaj lovakkal mar a fedett kocsibejard
alatt varakozott. A kocsis fenn ii.lt a bakon, a szan mellett pedig inas varta, hogy az urasagok
beszalljanak.

Alekszander herceg maga segitette fel Tatjanat a szanra, majd gondosan elrendezte a
térdén a szOrme takarot. Aztan 6 is beszallt. Az inas felpattant a kocsis mellé, és a tiizes
paripak azonnal nekiiramodtak. A szan konnyedén suhant a havon.

Tatjana arca ragyogott a boldogsagtol.

~ Ez aztan a szaguldas! - ujjongott.

Alekszander arca azonban nem tiint olyan vidamnak, mint maskor.

- Mi a baj, Szasa? A papa nagyon meggyotort?

- Hagyd el, Tatjana! Oriilok, hogy til vagyok rajta. Gondolni sem akarok ra.

A huga lebiggyesztette az ajkat.



- Erdsen eltaloztak a dolgot. A sziileink az utobbi napokban egyszeriien kiallhatatlanok
voltak. Szornyii, ha az ember csak banatos arcokat lat maga koriil.

- Azért jottel velem, hogy errdl beszélgessiink? - kérdezte Szasa rosszkedviien.

Tatjana elnevette magat.

- Dehogy, te vén, morgds medve! Azért egy kicsit kedvesebb is lehetnél. Rengeteget
aggodtam miattad. A papa eleinte hallani sem akart réla, hogy még egyszer kihtizzon a bajbol,
de a mama és én konyorgore fogtuk. Most még segitett, de biztos, hogy ez volt az utolso eset,
Szasa. Az ég szerelmére, térj mar észre, és ne jatssz tobbet! Fogalmam sincs, mi 6romot lehet
talalni a szerencsejatékban.

- Tiltott gytimolcs, Tatjana. Abban mindig van valami csabito.

- De ugye most mar végleg abbahagyod? - kérlelte a htiga komoly arccal.

- Ne aggddj! A jovoben messze elkeriilom a jatékasztalt.

- Te, mondd csak, Vlagyimir Szogarov is jatszik hébe-hoba? - kérdezte Tatjana, és
igyekezett k6zombdos arcot vagni. Alekszander rasanditott.

- Hova gondolsz, Tatjana! Vlagyimir mindig példaszertien viselkedik. Egyébként miért
érdekel? - kérdezte évodve.

A huga félreforditotta a fejét.

- A, csak ugy kérdeztem. Nézd csak, kikocsizott Anna Pavlovna nagyhercegnd is! Micsoda
biiszke tekintet! Figyeld, észrevett! Erdekes, egészen elpirult.

A testvérek tiszteletteljes hodolattal koszontotték a mellettiik elhaladd nagy hercegnét, aki
mosolyogva meghajtotta biiszke fejét. Mialatt végigsiklottak a behavazott sugaraton, még sok
ismerdssel talalkoztak, akiket hol tobb, hol kevesebb szivélyességgel idvozoltek.

Eko6zben a palotaban Ivan herceg komoly beszélgetést folytatott a hitvesével.

- Nem gondolod, Ivan, hogy Szasa szamara az lenne a legjobb, ha meghazasodna?

- De igen, Maria. Amennyiben olyan feleséget talal maganak, aki okos, megértd, és hatni is
tud ra.

Maria Petrovna szeme izgatottan csillogott.

- En ismerek egy ilyen nét.

A herceg csufondarosan elmosolyodott,

- Maris kéznél van, Maria? Ti, asszonyok, a hazassagkozvetités nagymesterei vagytok.

Felesége elpirult, és egyszeriben a koranal joval fiatalabbnak latszott.

- Az embernek nyitva kell tartania a szemét, ha a gyermekei boldogulasarél van szé -
telelte.

- Tehat, ki az?

- Anna Pavlovna nagyhercegnd.

A herceg meghokkent.

- llyen nagyravagyo terveid vannak?

Maria Petrovna szeme tlizben égett.

- Nem ez lenne az els6 eset, hogy egy Kalnokij herceg nagyhercegnét vesz feleségiil.

- lgazad van - bolintott a férje. - Pjotr Kalnokij 1837-ben néiil vette I. Miklés car
unokahugat.

- Na latod! Anna Pavlovna a car egyik unokafivérének a lanya. Ugy gondolod, Szisa
tulsagosan magasra tor, ha kinyujtja érte a kezét?

- Ez a koriilményektdl fiigg.

Maria Petrovna megragadta a férje kezét.

- Ivan, Anna Pavlovtia szereti Szasat - mondta halkan.

A herceg fiirkészve nézett hitvese szemébe.

- Biztos vagy benne?

- Igen.

- Honnan tudod?



- EI‘ZGI’H.

- A megérzésed az egyetlen bizonyitéka a feltételezésednek?

- Ez a legjobb bizonyiték, Ivan.

- Mit szdl hozza Szasa?

- Egyeldre hatarozottan tiltakozik - valaszolta a hercegnd kicsit kedvetleniil. - Azt mondja,
a nagyhercegné nemének gyongyszeme, de 6 még sokaig nem gondol hazassagra. Szamara a
szabadsag a legfontosabb.

- Tehat?

- Tehat bizonyossa valt, hogy nem érez ellenszenvet Anna Pavlovna irant. Ez mar valami.
Sét elismeri, hogy a nagyhercegné csinos, szellemes és okos. En jo kezekben tudnam a mi
féktelen fiunkat egy olyan asszony oldatan, mint Anna Pavlovna. Nem csak szép és okos,
hanem tapintatos és hatarozott is. J6 hatassal lenne Szasara, visszatartana a meggondolatlan
1épésektal.

A herceg elmosolyodott.

- Csak ha szereti, kedves Mariam, akkor talan. Olyan asszonynak sohasem lesz hatalma a
fiunk felett, akit nem szeret.

Maria Petrovna nagyot sohajtott, aztan reménykedve elmosolyodott.

- A szerelem szerelmet sziil - jelentette ki tokéletes magabiztossaggal.

Néhany nappal késobb a cari palotaban estélyt adtak, amelyre csak a birodalom
legel6kelobb csaladjai voltak hivatalosak. A polonéznél Alekszander Kalnokij herceg volt
Anna Pavlovna nagyhercegné tancosa. A fiatalember felhétleniil boldognak latszott, a szeme
¢letoromtdl és jokedvtol csillogott. Anna Pavlovna tekintete Gjra és Gjra Szasa nevetd arcara
tévedt. Maskor hiivos vonasai megteltek élettel, és bagyadt, elefantcsontszin arca finom
rézsaszin arnyalatot kapott. Elénk beszélgetésbe meriilt a partnerével. Sok kivancsi szempar
fiirkészte meglepetten, mivel csak nagyon ritkan lattak ilyen vidamnak.

Az egyik ablakmélyedésben néhany ur alldogalt. Kett6 koziiliik, egy orosz tiszt és a francia
nagykovetség egyik alkalmazottja, halkan a vendégekrdl beszélgetett. Az orosz megmondta
azoknak a nevét, akik irant a francia érdekl6dott.

- A fehér ruhas holgy Anna Pavlovna nagyhercegnd - kozolte éppen.

- Es a tancosa?

- Alekszander Kalnokij herceg.

- Hat az a szép, fiatal holgy vilagoskékben, fekete hajaban a gyongyfiizérrel?

- Tatjana Kalnokij hercegné, Alekszander hiiga.

- Sejtettem. Nagyon hasonlitanak egymasra. Es ki az az ur, aki Tatjana hercegn6t kiséri?

- Vlagyimir Szogarov herceg, uj berlini nagykovetiink fia.

- Vagy tgy. Szemmel lathatéan nagyon tetszik neki a hercegnd.

- Valdban elragad6 ifji holgy. Nemrégiben hagyta el az intézetet, és mostanaban mutattak
be az udvarnal.

Mit sem sejtve arrol, hogy éppen rola beszélgetnek, Tatjana Kalnokij Vlagyimir Szogarov
oldalai) elsétalt a két ur el6tt. A herceg egészen belefeledkezett az elblivols lany latvanyaba.

- Négy napig megfosztott attol az élvezettdl, hogy lathassam. Tatjana hercegné - mondta,
amikor az ablakmélyedés el6tt haladtak el.

A lany a férfi markans arcara nézett, és szép szeme megtelt melegséggel. Halkan
felsohajtott.

- Négy napja nem talalkoztunk?

- Tegnap tiszteletemet tettem a Kalnokij-palotaban, de senkit sem talaltam odahaza -
mondta a herceg, mikozben egy percre sem vette le a szemét partnerérol.

- Igen, mondtak, amikor hazaértem - felelte Tatjana.

- Legalabb sajnalta egy kicsit, hogy elkeriiltiik egymast?



Az ifju holgy elpirult, aztan huncutul a hercegre mosolygott.

- Nem is Kicsit.

- Valoban? Hihetek 6nnek?

Tatjana elkomolyodott.

- Nekem mindent elhihet, VVlagyimir herceg. Maganak képtelen lennék hazudni.

A férfi legszivesebben megcsokolta volna a kezét, de ez most nem lett volna illendd.

- Bocsassa meg nekem, amiért kételkedtem. Csupan azért tettem, mert az 6n szajabol
szerettem volna hallani ezeket a boldogité szavakat. Meggy6z6désem, hogy 6n mindig hi
marad az igazsaghoz.

Tatjana pajkosan rancolta a homlokat.

- Azt hiszi, akad olyan ember, aki sohasem fiillent? - kérdezte.

A herceg felnevetett.

- Ha nagyon szigoruian vessziik, ilyen ember nem 1étezik.

- De hat én is ember vagyok!

- On angyal, hercegnd.

- Nem, haL istennek, nincs bennem semmi angyali - tiltakozott a lany nevetve. - Sokkal
szivesebben vagyok ember, és ha lehet, akkor boldog ember.

A herceg kénnyedén megszoritotta Tatjana kezét.

~ Irigylésre mélto az a férfi, aki ont majd boldogga teheti.

Mosolyogva egymasba fonodott a tekintetiik. A zenét csak tavolrdl hallottak, és ugy
érezték, nem is a foldon jarnak, hanem lebegnek. Végiil Tatjana elforditotta a fejét, és gyorsan
masra terelte a szot.

- Milyen elragad6 ma Anna Pavlovira nagyhercegnd! Maskor hideg és szigori az arca,
most viszont kimondottan kedves.

Alekszander Kalnokij herceg is elismeréen nézegette a nagyhercegnét. Sokkal szebbnek
talalta, mint maskor, mégsem lobbantotta langra a szivét. Edesanyja hazassagi tervei jutottak
eszébe, és furcsan megvillant a szeme. ,,Nem, sohasem tudnék ilyen nét szeretni, sohasem
venném feleségiil. Az okossaga bamulatba ejt, a szelleme azonban éget, nem melegit.
Rendkiviil gunyoros tud lenni, és a gunyoros ndket nehéz szeretni. Legfeljebb csodalni lehel
Oket." Ezt gondolta, mikdzben jokedviien, de hideg fejjel és szivvel 1épkedett partnerndje
mellett.

A nagyhercegné érezte Alekszander elutasitdé magatartasat, arai felettébb sértette a
biiszkeségét. Az arca egyre jobban kipirult. Nehezére esett a kezdeményezés, de fajdalmas
szenvedéllyel szerette ezt a férfit, és mindenaron meg akarta hoditani. Abban biztos lehetett,
hogy a fiatalember édesanyja tamogatja ebben. Maria Petrovna ezt korabban mar az értésére
adta. Azt is tudta, hogy a herceg szive még szabad. Komoly vetélytarsnéje tehat nem akad.

- Nagyon hallgatag lett, herceg - sz6lalt meg csendesen.

- Megbocsasson, fenség, de elkalandoztak a gondolataim.

- Remélhet6leg kellemes gondolatok foglalkoztatjdk - valaszolta a nagyhercegné
szivélyesen.

Alekszander felnevetett.

- Kellemetlen gondolatok csak ritkan fordulnak meg a fejemben, fenség.

- Altalaban vidam ember benyomasat kelti, herceg. Valojaban is az?

- Kétségteleniil, fenség.

- Irigylésre mélto, aki mindig vidam. Kedvelem a deriis embereket. Talan azért, mert
nekem nem ilyen a természetem.

- Fenséged tulsagosan komolyan veszi az életet.

- Kivanom, hogy maga mindig kénnyedén vehesse.

- Fenséged megszégyenit a josagaval. Erdemteleniil részesit benne.

- Erdemteleniil? Maga nagyon szerény, herceg - tréfalkozott Anna Pavlovna.



- Nem mindig, fenség - pillantott ra vidaman a férfi. - Tudok szerénytelen is lenni.

- Példaul? - tudakolta a nagyhercegné, egy pillanatra visszafojtva a 1élegzetét. A
fiatalember szavaibol ovatos kozeledést vélt kihallani.

- Példaul ebben a pillanatban vakmeréen azt gondolom, hogy fenséged a joindulatarol
akart biztositani, amikor nekem ajandékozta ezt a tancot.

Anna Pavlovna arca egyre fesziiltebbé valt.

- O, ez egyaltalan nem vakmer6ség! Velem kapcsolatban sokkal szerénytelenebb is lehet -
mondta szenvedélyesen.

Alekszander megijedt. Ez igencsak egyértelmiien hangzott.

- Sohasem merném fenségedet szerénytelen kivansidgokkal zaklatni - felelte sokkal
hiivosebben.

A nagyhercegné arca fajdalmasan megrandult, mikdzben a férfi kimértsé-ge egyre inkabb
tlizbe hozta.

- Sohasem merné? Egy katona nem gondolhat, még kevésbé mondhat ilyet.

- Vannak dolgok, amiket egy katona sem merészelhet megtenni.

- Ebben a tekintetben batrabbnak gondoltam - stigta Anna Paviovna az elfojtott izgalomt6l
rekedten.

- Milyen tekintetben, fenség? - kérdezte a férfi latszolag artatlanul, bar rendkiviil
kényelmetleniil érezte magat, és szeretett volna mihamarabb szabadulni a kinos helyzetbdl.

A nagyhercegn6 belatta, hogy Alekszander nem akarja megérteni. Az ajkaba harapott,
aztan tiirelmetleniil megrantotta a vallat. Arca visszanyerte biiszke, szigora kifejezését.

- Fejezziik be ezt a témat! - mondta kurtan.

- Ahogy fenséged parancsolja.

A polonéz Alekszander nagy megkonnyebbiilésére véget ért, és & visszakisérte a
nagyhercegnét a helyére. Tévedett azonban, amikor azt remélte, hogy Anna Paviovna
elbocsatja. Még sokaig maga mellett tartotta, és hosszasan elbeszélgetett vele. A viselkedése
megerdsitette abban, amit az édesanyja mondott neki, hogy a nagyhercegnd szereti, és
feleségiil akar menni hozza. Az ifji herceget azonban éppen hogy taszitotta az amugy is
parancsolé természetli holgy szenvedélyes sovargasa. Titkon megkonnyebbiilten felsohajtott,
amikor a nagyhercegné végre elengedte maga mell6l.

Mialatt a Kalnokij csalad az udvari balon szorakozott, kocsi allt meg a palotajuk el6tt.
Elisa Helbig kisasszony, Tatjana uj tarsalkodondje szallt Ki beldle.

Elisa egy német mérndk arvaja volt. Apjat egy épitkezésen baleset érte, és fiatalon
meghalt. Meglehetésen nehéz koriilmények kozott hagyta magara feleségét és gyermekét.
Csupan a szerény 6zvegyi nyugdij biztositott szamukra sziikds megélhetést. Elisa édesanyja
orosz volt, Helbig mérndkkel berlini tanulmanyai soran ismerkedett meg. Aztan férjhez ment
hozza, és abbahagyta az egyetemet.

Elisa még a tizennyolcadik életévét sem toltotte be, amikor az édesanyjat is elvesztette.
Nem maradt mas rokona, mint édesapja unokahtiga, aki a felnétt fiaval élt. Magatol értet6do
szivélyességgel otthonukba fogadtak az arvan maradt lanyt. A fiatalember, aki orvos volt,
beleszeretett Elisaba, és feleségiil akarta venni. A lany azonban nem tudta viszonozni az
érzelmeit, S mert batyjaként szeretett unokafivérének nem akarta feldulni a lelki békéjét,
elkoltozott, és a sajat labara allt.

Elisa kivalo nevelést kapott. A francian és az angolon kiviil édesanyjanak kdszonhetéen
oroszul is beszélt. Ez lehet6vé tette szamara, hogy egy Berlinben é16 orosz arisztokrata
holgynél tarsalkodondi allast vallaljon. Roviddel ezel6tt azonban urndje masodszor is férjhez
ment, és nem volt tovabb sziiksége Elisa szolgalataira. Halaja jelélil beajanlotta Kalnokij
hercegndnek, aki kedvezo téltételek mellett alkalmazta is.

Maria Petrovna tudta, hogy Elisa csinos lany, azt azonban nem sejtette, hogy a fiatal német
tarsalkodoné kimondott szépség. Elisat gyonyori, karcsu alakkal aldotta meg a természet.



Fejét dus, meleg aranyszinben csillogd haj koronazta. Az arca csupa baj volt, kék szeme
angyali artatlansaggal és deriivel tekintett a vilagba.

Hideg téli este volt, amikor Elisa megérkezett Szentpétervarra. Varakozassal teli
izgalommal 1épett a Kalnokij-palota tekintélyt parancsold elGcsarnokaba, ahol egy inas
fogadta. Felvezette a széles marvanylépcsdn, aztan végtelennek tiiné folyosokon at a palota
oldalszarnyaba kisérte, ahol két szobat jeloltek Ki szamara.

Elisa elragadtatva nézett koriil tagas lakosztalyaban. A berendezést rendkiviil elékelonek
¢s elegansnak talalta. Nem szamitott ra, hogy ilyen gyonyort lakrészt kap.

Az inas kozolte vele, hogy az urasagék az udvari balon tartozkodnak, és Maria Petrovna
hercegné meghagyta neki, hogy az ifji holgyet vezesse a lakrészébe, és érdeklodjék a
kivansagai fel6l. Kozben meghoztak a csomagjait is. Elisa csak némi harapnivaldt és egy
pohar teat kért.

Kis id6 mulva egy masik inas izletes vacsorat szolgalt fel neki. A nappalijaban allo kerek
asztalon még szamovar is duruzsolt. Az inas néman és méltosagteljes arccal mindent
elrendezett, aztan meghajolt és tavozott.

Elisa kdzben lemosta magarél az ut porat, és helyet foglalt a hivogatdéan megteritett
asztalnal. ,,Ehezni biztosan nem fogok" - gondolta elégedetten, és a fiatal okra jellemzé
egészséges ¢étvaggyal falatozni kezdett. Miutan jollakott, Kicsomagolta a holmijat, és
kényelmesen berendezkedett kis birodalmaban.

Az inas leszedte az edényt, és megkérdezte, hogy parancsol-e még valamit. Elisa
koszonettel elbocsatotta a férfit. Baratsagos, am tartozkodo volt a modora. Jol tudta, hogy sem
elékel6 munkaadoihoz, sem a cselédséghez nem tartozik, de tapintata mindig atsegitette a
kényes helyzeteken.

Miutan végzett a kipakoldssal, a hosszu utazastol kimeriilten nyugovora tért. Magaban jot
mulatott, mert szinte elveszett a hatalmas mennyezetes agyban. Olyan széles volt. hogy
keresztben is kényelmesen fekhetett volna. ,,Berlinben sokszor egy egész csalad alszik ekkora
helyen" - gondolta, miel6tt elszendertilt.

Masnap reggel a hercegné magahoz kérette az 0j tarsalkodonét. Meglepetten, szinte
megiitkozve nézett a belépd lanyra, akinek dus haj-koronaja aranylo zuhatagként csillogott a
napfényben, amikor meghajolt el6tte. A hercegnét felkésziiletleniil érte 01j alkalmazottjanak
nem mindennapi szépsége. Mihelyt azonban a mélykék szempar nyiltan és szégyenkezés
nélkiil a szemébe nézett, azonnal rokonszenvesnek talalta.

- Isten hozta, Helbig kisasszony! Tegnap este sajnos nem tudtam tidv6zolni. Remélem,
semmiben nem szenvedett hianyt, és az els6 éjszakat kellemesen toltotte a hazunkban -
mondta, miutan alaposan szemiigyre vette Elisat.

- A fenséges asszony nagyon jé hozzam. Mindent megkaptam, amire sziikségem Volt.

Maria Petrovna helyet foglalt az egyik karosszékben, és felszolitotta Elisat, hogy 6 is {iljon
le.

- El6szor van Oroszorszagban, Helbig kisasszony?

- Nem, fenséges asszony. Amikor az édesanyam sziilei még éltek, egyszer jartunk
Moszkvaban, de akkor még nagyon kicsi voltam.

- Persze, persze. Emlitették, hogy az édesanyja orosz volt. Ez talan megkonnyiti az itteni
¢letét, nem érzi majd magat egészen idegennek az orszagunkban. Pétervarott inég nem jart?

- Nem, fenséges asszony.

- Remélem, hamar beilleszkedik. Miel6tt bemutatnam a lanyomnak, szeretném
megismertetni a feladatkorével. A lanyom tarsalkodondje lesz. Tatjana nemrég jott haza az
intézetbdl, most toltotte be a tizennyolcadik évét. Engem rendkiviili mértékben igénybe
vesznek a tarsadalmi kotelezettségeim, és nem tudok a lanyomnak annyi idét szentelni,
amennyit szeretnék. Bevallom, amikor elészor megpillantottam Ont, kétségeim tamadtak,
hogy egy ilyen ifja holgy képes lesz-e megfelelni az elvarasaimnak. Az elddje 1ényegesen



iddsebb volt, de a lanyom nagyon szeretett volna egy fiatalabb tarsalkodonét. Dicsérték az On
tapintatat és ligyességét. Remélem, fiatal kora ellenére nagy megelégedésemre fogja végezni a
munkajat.

- Biztosithatom, fenséges asszony, hogy minden télem telhet6t megteszek - valaszolta
Elisa illedelmesen.

A hercegné még feltett néhany kérdést az 10j tarsalkodonének, és roppant elégedett volt a
valaszokkal. Elisa azt is megtudta, hogy a Kalnokij-palotaban semmi mas dolga nem lesz,
mint hogy tarsasagot nyujtson a fiatal hercegnének, és mindenekel6tt a német nyelvtudasat
tokéletesitse. Azt is kozolték vele, hogy amennyiben nincsenek vendégek, a hercegi csaladdal
egyiitt fog étkezni. Miutan minden kérdést tisztaztak, a hercegné hivatta a lanyat.

Nem Kellett sokaig varniuk. Tatjana izgatottan 1épett a szobaba. Az arcan nyomban
latszott, hogy rokonszenvesnek talalja Elisat. Sohasem tudta elrejteni az érzelmeit. Edesanyja
figyelmeztetd pillantasara azonban nyugodt, baratsagos arckifejezést 6ltott magara. Eszébe
jutott az intelem, hogy egy holgy viselkedése sohasem arulkodhat a lelkében lejatszodo
érzelmekrdl. Ezért aztan uralkodott magan, és az 0j tarsalkodonét eléirasos udvariassaggal
iidvozolte.

A hercegn6 nem sokkal késébb visszavonult, és magukra hagyta az ifju holgyeket. Mihelyt
az ajtoé becsukodott, Tatjana felugrott, és megfogta Elisa kezét.

- Maga tetszik nekem. Oriilok, hogy Ont kaptam tarsalkodénémnek. A szemei arrol
arulkodnak, hogy nagyon vidam is tud lenni. Igaz ez? - kérdezte élénken.

Elisa gyorsan felallt. Meglepddott, ugyanakkor megoriilt az Oszinte, szivélyes szavaknak.
Ragyogo mosoly ontétte el az arcat .

- Igen, szeretem a vidamsagot, fenséges kisasszony - felelte. - Fiatal vagyok, egészséges, és
a vilag igazan gyonyort.

Tatjana megkonnyebbiilten felsohajtott.

- Hala az égnek, egy nyelvet beszéliink. On sem tartja biinds dolognak, ha tiszta szivbol
ortilink az életnek. Az intézetben erre még csak gondolni sem volt szabad, nemhogy
hangosan kimondani. Az elddjének pedig azonnal fajni kezdett a foga, vagy kiujult a reumaja,
mihelyt a fiatalsag, a jokedv szele megcsapta. Nem akarom kiginyolni szegényt, de
rengeteget gyotortiik egymast. O a talfiitott szobakat szerette, én pedig a friss levegdt. Neki
honvagya volt, és folyton buslakodott, én mindig jokedvii vagyok. Mondja meg, mi ez, ha
nem egymas kolcsonos kinzasa?

Elisanak nevetnie kellett, olyan mulatsagos felhaborodassal adta el6 a hercegkisasszony a
panaszat. A kacagasa igazan szivderit volt, és Tatjana azonnal csatlakozott hozza.

- Milyen bajos, amikor nevet! Ugye, remekiil meglesziink? Most pedig jojjon at a
szobamba! Ha megfelel, azonnal 6sszeallithatjuk az érarendemet.

A tagas nappalibdl kilépve keresztiilhaladtak néhany termen, amelyeket Elisa eddig még
nem latott, aztan beléptek Tatjana lakosztalyaba. EQy sor elegansan berendezett szoba
kovetkezett, amelyeket a valamivel komolyabb dob gozdszoba kivételével a vilagos, finom
szinek uraltak. Az elragado szalont XVI. Lajos stilusaban rendezték be. a budoarban empire
butorzat allt, az 61t6z6- és halészobaban hofehér és vilagoskék volt minden. Végiil a rusztikus
hangulati dolgozoszobaba 1éptek, ahol a sotétre pacolt butorokhoz remekiil illettek a zold
fliggdnyok és szényegek. Tatjana megjegyezte, hogy itt fognak tanulni.

- Tudja, hogyan keresztelte el a batyam ezt a helyiséget? - kérdezte aztan. -
Kinzokamranak. De ma még nem tanulunk. El6szor koriilvezetem a hazban, hogy kiismerje
magat.

Lathato élvezettel az egész palotat megmutatta Elisanak. A hatalmas diszteremben, a
tiikorfényesen ragyogé parkettara 1épve megkérdezte:

- Szeret tancolni?

- Igen, fenséges kisasszony.



Erre hirtelen atkarolta Elisat, és kacagva korbelejlettek a termen. Egyszer csak egy dalias
katonatiszt toppant be, és nevetve elkapta az ifju holgyet, akit a partnere éppen elengedett.

- Mit csinalsz itt, Tatjana? - kérdezte, miutan egy darabig még forgott vele.

A hercegnd ijedten felkialtott:

- Josagos ég! Te vagy az, Szasa? Mar azt hittem, valamelyik 6siink szallt le a falrol.

Alekszander felnevetett. Pillantasa k6zben a hattérben meghuzodo Elisara tévedt, s a
szeme tagra nyilt a csodalkozastol. A bajos, szOke szépség, aki erésen kiilonbozott az 0rosz
asszonyoktol, rendkiviili hatast gyakorolt az amugy is konnyen tiizbe jové fiatalemberre.

Ha Maria Petrovna hercegnd latta volna ezt a villanast a fia szemében, valosziniileg az elsé
adand6 alkalommal megszabadul a szép tarsalkodon6tdl. Tatjana azonban tal fiatal volt
ahhoz, hogy felismerje a jelentdségét, 6 csak mulatott Alekszander meglepett arckifejezése
lattan.

- Ugye, Szasa, a francia kisasszony kimondottan az elényére valtozott? -jegyezte meg
pajkosan, majd bemutatta 6ket egymasnak.

Néhany pillanatra egybefonodott Elisa és a fiatal herceg tekintete, aztan a lany ijedten
lestitotte a szemét. Alekszander galansan meghajolt, és mondott par udvarias szot.

- Talan épp az els6 németorat zavartam meg, Tatjana? - kérdezte aztan a hugatol. -
Athelyezted tevékenységed szinhelyét a kinzokamrabol a diszterembe?

Tatjana a fejét razta.

- Nem. Ha tudni akarod, ma nincs tanulas. Még nem allapodtunk meg az orarendben.
El6szor megmutattam a hazat Elisa kisasszonynak.

- Ertem. Es ebbé] az alkalombél néhany tancot is bemutatsz?

- Pontosan. Mivel a sors épp a megfelel6 idében vezetett erre, kérem, uram, egy keringére,
de szaporan!

Alekszander azonnal kaphato volt a mokazasra. Mikozben atkarolta a hugat. a tekintete
megint Elisara tévedt. A pillantisa mar fegyelmezettebb volt, mint az el6bb, els6
meglepetésében, a lany mégis ugy érezte, mintha tiizes nyil furédna tétova, remeg6 szivébe.

A testvérpar korbelejtett a termen. Elisa néma elismeréssel szemlélte a két kecsesen
mozgod, karcsu alakot. Végiil Alekszander megallt a tarsalkodond eldtt, és ismét elbiivolten
meredt a bajosan elpirul6 lanyra.

- Visszaadom a tanitvanyat, Helbig Kkisasszony. Remélhetéleg nem tart minket
bolondabbnak annal, mint amilyenek valojaban vagyunk.

- A vidamsag még nem bolondsag, fenség. A boldog ember az élet szebbik oldalat nézi, és
ez boles dolog - mondta Elisa latszolag teljesen nyugodtan. Egyszeriben azonban
megmagyarazhatatlan felelem keritette hatalmaba. Nem talalt magyarazatot a hirtelen
kedélyvaltozasra. Amiota az ifji herceg szemébe nézett, ugy érezte, mazsas ko nehezedik
maskor oly vidam szivére.

Erének erejével lerazta magar6l ezt a bénitd igézetet. Biiszkén kiegyenesedett, mintha
ismeretlen veszéllyel kellene szembeszallnia. Ismét a korabbi hatarozott és céltudatos lany
volt. Az ifju herceg pillantasat azonban keriilte, és fellélegzett, amikor Alekszander
nemsokara bucsut vett, hogy felkeresse az apjat.

Ivan herceg kellemesen meglep6dott, amikor a fia kozolte vele, hogy ezentul komolyabb
elfoglaltsag utan szeretne nézni. Mindenekeldtt a nyelvtudasat kivanja felfrissiteni. Mivel
Tatjana az uj tarsalkodonével amugy is tanul németill, szeretné megragadni a kedvezd
alkalmat, és részt venne az orakon. Ivan herceg nagy megelégedéssel nyugtazta, hogy
Alekszander végre komolyabban veszi az életet, és 6rommel adta beleegyezését a tervéhez.

Amikor este az asztalnal eldszor pillantotta meg az uj tarsalkodondi, némileg mas
megvilagitasban latta fia hirtelen tamadt tanulasi kedvét, de egy arva szot sem szolt. A
vacsoranal aztan alaposabban szemiigyre vette a fiatal német holgyet, és megfigyelésének az
eredménye megnyugvassal toltotte el. A Kkisasszonyon latszott, hogy nem az a fajta, aki



hajlana a ledérségre, mastol pedig nem tartott. Vegyen csak részt Alekszander ezeken a
németorakon! Addig sem jut ideje egyéb bolondsagokra.

Tatjana naprol napra jobban szivébe zarta 0 tarsalkodondjét. Mar nem ugy voltak
egymassal, mint urné és alkalmazott, hanem inkabb mint két baratnd, akik dszintén kedvelik
egymast. Maria Petrovna hamar észrevette, hogy lanya fiatalos szertelenségébdl fakadoan
figyelmen kiviil hagyja a kozottiik fennallo tarsadalmi kiilonbséget. Azt is meglatta azonban,
hogy Elisa nagy koriiltekintéssel viselkedik ebben a kényes helyzetben. Soha nem probalt
bizalmaskodni, soha nem szegte meg az. iratlan szabalyokat.

A hercegné elégedetten nyugtazta, hogy a tarsalkodoné kiegyensulyozottsaga jotékony
hatast gyakorol lanya féktelen természetére. Ezért aztan soha egyetlen szoval sem kifogasolta
a baratsagukat.

Ivan hercegnek sem volt ellenére a fiatal német holgynek a palotaban elfoglalt kivételezett
helyzete. Latta, hogy Alekszanderral rendkiviil tartozkodoan és kifogastalanul viselkedik, a
fia pedig tiszteletteljes hodolattal adozik a lany nem mindennapi szépségének.

Elisa hamarosan mindenkib6l Gszinte rokonszenvet valtott ki, és az élete meglehetésen
kellemesen alakult az 0j koriilmények kozott. Komoly eréfeszitések aran még
feszélyezettségén is sikeriilt urra lennie, ami pedig Alekszander jelenlétében mindig elfogta.
Mivel az ifja herceg tobbnyire részt vett a kozos csaladi étkezéseken, csaknem naponta
talalkoztak. Alekszander azonban tigyelt ra, hogy a sziilei jelenlétében ne arulja el az
érzelmeit.

Tatjana dolgozoszobajaban naponta szorgalmas nyelvtanulas folyt. Az ifju hercegné
nagyon igyekezett. Elisa megszokta, hogy nyitott szemmel jarjon a vilagban, és hamarosan
¢szrevette, mi az oka urndje buzgalmanak. Gyakran latta az iija Szogarov herceget a
Kalnokij-palotaban megfordulni. Amikor gar-dedami tisztének megfeleléen kozottitk
uldogélt, részt vett a tarsalgasukban, és teat toltott a csészéikbe, volt alkalma megfigyelni
Tatjana és Vlagyimir herceg egymasra vetett, jelentéségteljes pillantasait.

Edesanyja 6romére Alekszander is gyakran részt vett a délutani teazasokon. Egyébként is
sokkal gyakrabban tartozkodott odahaza, mint azeldtt. Maria Petrovna nem is sejtette, hogy a
magnes, amely otthon tartja, egy bajos leanyka. Még igazabol maga Alekszander Kalnokij
sem volt tisztaban ezzel. Elisa iranti érzéseit gyakran kinzoénak talalta, de nem tudott
lemondani a tarsasagar6l. Csillapithatatlan sovargas gyotorte, amit a lany fegyelmezett
viselkedése és tokéletes nyugalma csak még fokozott.

A fiatal herceget egyre jobban emésztette a vagy. Amilyen gyakran csak tudott, részt vett a
Tatjana dolgozdszobajaban tartott németorakon. Maria Pet-rovnanak fogalma sem volt arrol,
hogy a fia ilyen stirtin talalkozik az 0j tarsalkodondvel. A férje ugyan futdlag emlitette, hogy
Szasa is tél akarja frissiteni a nyelvtudasat, és hébe-hoba majd bekapcsolodik a tanulasba,
amit a hercegnd igazan ésszertinek talalt.

Maria Petrovnat ebben az idében a korabbinal is erésebben foglalkoztatta a gondolat, hogy
miként tudna Alekszandert 6sszeboronalni Anna Pavlovna-val. A nagyhercegnd, akinek az
édesanyja mar nem ¢élt, apjahoz pedig nem fiizték erds szalak, egészen Osszemelegedett Maria
Petrovnaval. Erezte, hogy benne olyan szovetségesre lelt, aki szivbél tamogatja az tigyét.
Tatjanahoz is megprobalt kozelebb keriilni, de a két nagyon kiilonboz6 egyéniségli fiatal n6
kozott nem alakult ki igazan szivélyes viszony.

Alekszander egyre kényelmetlenebbnek érezte édesanyja és a nagyhercegné faradozasat.
Mit szamitott neki Anna Pavlovnal! Bajat, akarcsak minden mas asszonyét, elhalvanyitotta a
német lany tokéletes szépsége, akinek képe naprol napra mélyebben belevésodott az ifja
herceg valaha oly allhatatlan szivébe. A ndék elkényeztetett kedvencének most minden
igyekezete arra iranyult, hogy egy jelentéktelen tarsalkodondvel megkedveltesse magat.

Az sem segitett, ha megmosolyogta sajat nevetséges viselkedését. Napokon keresztiil
keriilte a talalkozast Elisaval, mert abban bizott, hogy igy majd megtorik a varazs, és 6



kiszabadul a lany biivkorébol. Nem birta azonban sokaig. Egyszer csak nem tudta tovabb
tirtéztetni magat, és ész nélkiil rohant Tatjana dolgozdszobajaba.

Az egyik nap megint ez tortént. Mar 6t napja kinlodott, megfosztvan magat Elisa
tarsasagatol. Edesanyja kivansagara még Anna Pavlovnaval is tobbet foglalkozott. Végiil
azonban nem birta tovabb. Ugy érezte, megoriil, ha nem lathatja a lanyt Nyugtalanul, lazban
¢g6 szemekkel toppant be Tatjana dolgozoszobajaba. Tanar és tanitvanya egymassal szemben
ilt az asztal két oldalan. Igazan bajos latvanyt nyujtottak. EQy széke és egy fekete lanyfej -
mindkett6 tokéletes szépség - fordult egyszerre feléje. A huga vidaman koszontotte:

- Végre, hogy tujra latunk, te vilag lustaja! Mi lesz igy a tanulassal? Hol bujkaltal
mostanaban?

Alekszander tigy érezte magat, mint egy elcsigazott, szomjas vandor, aki végre békés
oazisra bukkant. Miutan iidvozolte a holgyeket, helyet foglalt Tatjana mellett.

- Ha tudnad, higocskam, milyen szivesen jottem volna, de nem tehettem. Minden idémet
lefoglalta a szolgalat. Gondolom, kdzben hatalmas elényre tettél szert.

- Elisa kisasszony rendkiviil elégedett velem.

- Valdban igy van, Helbig kisasszony? - Alekszander egyenesen a tarsalkodonéhoz intézte
szavait, a tekintetét egy pillanatra sem véve le rola.

Elisa nem keriilhette el, hogy a férfi szemébe nézzen, mégis sikeriilt megériznie a
1¢lekjelenlétét. Latszolag kozombosen pillantott a hercegre, és mosolyogva valaszolt.

- Fenséges uram, biztosithatom, hogy tokéletesen elégedett vagyok a hugaval.

- Latod, Szasa! Egyébként roppant érdekes nyelvtani részhez értiink. Epp a szeretni igét
ragozzuk. Kérem, Ehsa Kkisasszony, ismételje el még egyszer, hogy a batyam is
bekapcsolddhasson a tanulasba!

- Tegye meg, Helbig kisasszony! fgérem, nagyon fogok figyelni - fordult Alekszander is
Elisahoz.

A tarsalkodoné a konyve folé hajolt, és olvasni kezdett. Alekszander allhatatosan nézte, és
a szive nyugtalanul vert, mikozben a kedves hangot hallgatta.

- En szeretlek, te szeretsz...

Mielétt folytathatta volna, belépett a komornyik, és jelentette, hogy Tatjana hercegnot
hivatja az édesanyja. Latogatdja érkezett. A lany kelletleniil felallt.

-- Azonnal visszajovok. Szasa. Ugye. megvarsz?

Alekszander semmi mast nem szeretett volna jobban, mint hogy kettesben maradhasson
Elisaval.

- Természetesen megvarlak, de siess! - mondta alszent médon.

Els6 izben fordult eld, hogy magukra maradtak Elisaval. A lany legszivesebben kirohant
volna a szobabdl. Elsapadt az izgatottsagtol, az ajkat szorosan sszezarta.

Alekszandernek mindez nem keriilte el a figyelmét. A szive vadul kalapalt, de nem
moccant a helyérdl. Rezzenéstelen arccal, szemét a lanyra szegezve iilt.

- En szeretlek, te szeretsz - sorolta.

Sziinetet tartott, aztan folytatta, mintha csak a ragozast gyakorolna, de az arckifejezése
félreérthetetlen volt.

- En szeretlek. Te is szeretsz?

Elisanak arcaba szokott a vér. Mintha megbénult volna, mozdulatlanul lt a herceggel
szemben, és rémiilten lehunyta a szemét. A férfi hirtelen felugrott, és odalépett hozza.

- Elisa! Elisal - suttogta szenvedélyesen.

A lany éppolyan hirtelen elsapadt, mint ahogy az eldbb elpirult. O is felallt, és szemmel
lathatéan hatalmas eréfeszitéssel kihuzta magat. Egy 1épést hatralt, és a férfira emelte
tekintetét. Szemében benne volt szivének minden kinja, szerelme és szenvedése, ugyanakkor
egy tiszta lany minden biiszkesége is. Halkan, fojtott hangon, oroszul kezdett beszélni:



- Alekszander Kalnokij herceg talsagosan nemes szivii és jellemes férfi ahhoz, hogy egy
védtelen arvat zaklasson, és megfosszon a megélhetésétol.

Szaval, de talan még inkabb a pillantasa és biiszke tartasa mély benyomast gyakorolt az
egyébként konnyel mi fiatalemberre. Mit is remélt tulajdonképpen, amikor szabad utat
engedett a szenvedélyének? Maga sem tudta. Csak abban volt biztos, hogy ez az érzés
hatalmasabb nala. Egyszeriben radébbent, mit leit. Néman meghajolt, és hatrabb 1épett.

- Bocsasson meg, elvesztettem a fejem. Semmiképp sem szerelném megfosztani az
allasatol. Bocsasson meg, kérem.

Ehsa egy halk sohajjal lehajtotta a fejét, kimertilten a karosszékbe roskadt, és a konyve folé
hajolt.

Ebben a pillanatban Iépett be Tatjana. Alekszander sajnalkozva kozolte vele, hogy nagyon
lemaradt a tanulasban, és ezek utdn mar nincs is kedve részt venni az 6rakon. Majd a
tarsalkodon6hoz fordult:

- Kérem, kisasszony, ne haragudjon ram, hanem bocsasson meg nagylelkiien. - E szavakkal
ajanlotta magat ¢s tavozott.

Ett6] a naptol fogva az ifju herceg csak elvétve jelent meg az orakon, és lehet6leg keriilte
Elisat.

Lassan elmult a tél és a tavasz, bekdszontott a nyar. Ivan herceg nyaranta a csaladjaval
valamelyik birtokara koltozott, tobbnyire a Kalnokijok.

Osi kastélyaba, amely szép és vadban gazdag kornyéken fekiidt. A hercegi csalad néhany
barattal és ismerdssel ezen a nyaron is athelyezte székhelyét a Kalnokij-kastélyba.

Alekszander nem tartott veliik, liléimé a szolgalat nem engedte, aztin pedig édesapja
megbizasabol északra kellett utaznia, hogy az ottani intézével 0 gépek beszerzésérol
targyaljon.

Elisa egyszerre Oriilt és szomorkodott, amikor Tatjanatol megtudta, hogy az ifja herceg
nem utazik veliik Kalnokijba. Amennyire halas volt a férfinak tartozkodd magatartasa miatt,
annyira vagyott is utana.

A Kalnokij-kastélyban egészen mas élet folyt, mint a pétervari palotaban. Jottek-mentek a
vendégek, az estélyek, balok szinte mindennaposak voltak. Igazi nagyvilagi élet folyt itt.

Tatjana az édesapjaval és a vendégekkel naponta kilovagolt, és alig tartott igényt Elisa
szolgalataira, igy a lanynak sok szabad ideje maradt. Felajanlotta Maria Petrovnanak, hogy
szivesen hasznositana magat a hazban. A hercegné 6rommel elfogadta a segitségét.

Néhany héttel Kalnokijba koltézésiik utan Vlagyimir Szogarov herceg is megérkezett. Vele
jott az unokahuga és annak férje, Arganov grof is. A fiatal hazaspar csak néhany napot toltott
a kastélyban. Miutan elutaztak, Vlagyimir és Tatjana sokat volt egyiitt, mivel ez id6 tajt mas
vendég nem tartozkodott Kalnokijban.

Miki a Petrovna igyekezett megkonnyiteni Vlagyimir Szogarov dolgat. Blisa ebben a
kényes helyzetben is tigyes, tapintatos segitségnek bizonyult. Feliigyelete mellett nyugodtan
egyediil lehetett hagyni a fiatal part. Kitiinden értett hozza, hogy jelen legyen, de csak azt
vegye észre, ami ra tartozik. A hercegné természetesen nem sejtette, hogy lanya mar jégen
minden titkaba beavatta Elisat.

Tatjana reggelente sétara indult Vlagyimirral a Kalnokij-kastély koriil elteriild, gyonyora
6sparkban. Elisa veliik tartott, és latszolag teljesen lekototte, hogy viragot szedjen vagy bajos
koszorut fonjon, amellyel aztan a hercegkisasszony fekete hajat ékesitette.

Egyik nap ismét éppen ezzel foglalatoskodott, amikor Szogarov herceg elragadtatott
pillantast vetett az ifj hercegndre.

- Csodalatosan mutatnak ezek a szines viragok a fekete hajaban. Milyen gyonyori is on,
Tatjana! - mondta gyengéden, amikor Elisa egy kissé megint eltavolodott t6liik.



Tatjana kisérojére pillantott. Ujabban furcsa tiirelmetlenség vibralt a tekintetében, de most
melegség sugarzott a szemébol.

- Gyonyori? - kérdezte merengve. - Azt mondja, gyonyora vagyok? Az is szeretnék lenni,
hogy mindenkit meghoditsak! - tette hozza szenvedélyesen.

- Mindenkit? Valoban ez a kivansaga?

Tatjana kissé szégyenlés mosollyal razta meg a fejét.

- Nem. Butasagot mondtam. Gyakran ugy viselkedem, mint egy szeleburdi kislany.

- Mint egy kislany, egy elbajold, kedves gyermek, akit mindenki kényeztetni szeretne.

Tatjana nagyot sohajtott. Az arcat forrd pir ontétte el.

- Miért mondja ezt, Vlagyimir herceg? - kérdezte halkan.

A férfi meglepetten pillantott ra. A lany arca elgyotortnek tint. Még sohasem latta
ilyennek. Szogarov eddig csupan azért nem mondta ki a dont6 szot, mert ugy gondolta,
Tatjana tulsagosan fiatal. Idére van sziiksége, hogy megértse, milyen érzelmekkel fordul felé
egy szerelmes férfi. Most azonban meglatta a szemében, hogy nem gyermek tobbé, hanem
melegen érzo, érett, fiatal no.

- Hogy miért mondom? - kérdezte meghdkkenve.

- Igen, miért sugdos szerelmes szavakat a fillembe? Csak kinoz vele! - tort ki a lanybol
hevesen.

-Tatjana! - kialtotta a herceg magankiviil. - Hat mit tettem, mi rosszat maveltem?

- Mit tett? Nem érdemes megmondanom, ha nem érzi - valaszolta a lany tiirelmetlentil. -
Honapok ota keresi a tarsasagomat, szép szavakat suttog, mint az elébb is, és tigy néz ram...
mint az el6bb. Tudom, amit most mondok, nem illend6 egy ifji holgyhdz. En azonban sem
olyan szelid, sem olyan tiirelmes nem vagyok, mint amilyennek lennem kéne. Felhdborit,
hogy nekiink, n6knek varnunk, mindig csak varnunk kell. Tulsagosan biiszke vagyok ahhoz,
hogy tovabbra is elviseljem ezt a megalazo helyzetet. Kérem, utazzon el minél hamarabb. Ezt
nem birom tovabb!

Vlagyimir elsapadva nyult Tatjana keze utan. A lany hevesen el akarta rantani, de a herceg
erdsen szoritotta.

- Nem, nem engedem, édes, kedves, makrancos Tatjana. Azt hiszem, bolondot csinaltam
magambol. Kérem, hallgasson meg. Attol féltem, elijesztem, ha megkérem a kezét. Tul
fiatalnak tartottam. Nem akartam dontésre kényszeriteni, amig nem elég érett ahhoz, hogy
tisztdzza magéban az érzelmeit,

Tatjana elszégyellte magat. A szeme megtelt konnyel, és kovér cseppek gordiiltek le az
arcan.

A herceg magahoz szoritotta, és megcsokolta reszketd ajkat.

- Ha csak sejtettem volna, Dusenka! Mennyi szenvedést6l kimélhettem volna meg
mindketténket! De most mar minden rendben, ugye? Most mar az én édes Kis
menyasszonyom vagy, nemsokara pedig a feleségem leszel.

Ujra és jra megesokolta a lany ég6 ajkat, mignem Tatjana ijedten tolta el magatol.

- Josagos ég, Vlagyimir! Hol van Elisa kisasszony?

A férfi felnevetett.

- A tarsalkodondk gyongye megérdemelné, hogy aranyba foglaljak a nevét. Amikor latta,
hogy felesleges, elttint. Azt hiszem, valahol a bokrok k6zo6tt bujkal. Latod, ott jon, a keze mar
megint tele van viraggal.

Tatjana szeme boldogan ragyogott.

- Fogadok, nyomban eltiinik, ha megint megcsokolsz - mondta pajkosan.

- Probaljuk Ki! - kialtotta a herceg vidaman, és a lany ajkara hajolt.

A tarsalkodond valoban eltiint. Tatjana mosolyogva nézett kedvesére az tijabb csok utan.

- Most mar elég lesz, Vlagyimir! Hivom Bhsat - mondta.

- Nekem soha nem elég - ellenkezett a férfi.



- Oszintén szélva nekem sem - nevetett pirulva a lany de elébb beszélj a sziileimmel. Azt
hiszem, oriilni fognak, ha elmeséled a torténteket.

- Még egy utolso csokot, Dusenkal - konyorgott a férfi.

A lany engedelmesen odakinalta az ajkat.

- De most mar eredj! - kérte aztan.

A herceg gyors léptekkel a kastély felé indult. Tatjana pedig a tarsalkodondjéhez szaladt.

- Elisa, kedves Elisa! Képzelje, Szogarov herceg menyasszonya vagyok!

A lany szeretettel nézett Girndje felheviilt arcara.

- Tiszta szivembdl gratulalok, és annyi boldogsagot kivanok a fenséges kisasszonynak,
amennyit csak megérdemel.

Tatjana felnevetett.

- Az nem valami sok - jegyezte meg panaszos hangon.

- Akkor ezerszer annyit - mondta Elisa mosolyogva.

- Annyi talan mar elég lesz - valaszolta az ifju hercegnd, és belekarolt kedves
tarsalkodondjébe.

Huga eljegyzési iinnepségére Alekszander is megérkezett Kalnokijba. Kellemetleniil
érintette a hir. hogy Anna Paviovna nagyhercegnd is a birtokon tartézkodik. Soha nem érezte
feleslegesebbnek a vele t6ltott idot, mint most, amikor hossza hetek 6ta eldszor latta viszont
Elisat. Vadul kalapalt a szive, és elsapadt az izgalomtol, amikor talalkoztak.

A lany éppen a viragdiszeket rendezgette az eljegyzési vacsorahoz. Egyediil volt az
¢tkezOben, amikor a férfi belépett. Ahogy rapillantott, a karja lehanyatlott, és a viragok
kihullottak a kezébdl. Reszketve hajolt le értiik. A herceg odalépett hozza, és segitett
Osszeszedni a rozsakat, aztan nem birta tovabb, megragadta a lany kezét, és halk sohajjal ég6
arcahoz szoritotta.

. Elisa megremegett. Alekszander meglatta a szemében a félelmet és a szorongast, S szo6
nélkiil elengedte. Sarkon fordult, és valosaggal kimenekiilt a szobabol.

Miutan egyediil maradt, a lany kimertilten lerogyott egy karosszékre, és lehunyta a szemét.

A nap hatralevd részében mar nem talalkoztak. Elisa a szobajaban étkezett, amiota a
nagyhercegné Kalnokijba érkezett, igy legalabb volt ideje, hogy 6sszeszedje a gondolatait, és
megnyugodjon.

Az eljegyzési iinnepség ragyogoan sikeriilt. Tatjana elbiivolden festett elefantcsontszinii
csipkeruhdjaban, amelyhez ugyanazt a pompas gyongysort viselte a nyakaban, amelyet mar az
udvari balon is oly sokan megcsodaltak.

Alekszander, aki az asztalndl a nagyhercegné mellett lt. ég6 szemmel nézte a
boldogsagtol sugarzo jegyespart. Miért nem folyik Elisa ereiben is hercegi vér? - futott at az
agyan. Miért nem 6 il a nagyhercegné helyett az oldalan? Talan kevésbé szép. kevésbé jo
vagy nemes?

Most el6szor vette komolyan fontolora, vajon lehetséges volna-e szembeszallni az
elditéletekkel. Volna-e esélye, hogy feleségiil vegye Elisat? Tudta, hogy az ¢ koreikben nem
keltene megbotrankozast, ha a lany a szeretdje lenne. De az, hogy féleségiil vegye, mindenkit
felhaboritana, leginkabb a sziileit. Soha nem egyeznének bele, soha! Még Tatjana sem értené
meg, pedig 6 nagyon szereti Elisat.

Az ifja herceg halkan felsohajtott. Mellette ti! a nd, akit neki szantak. Szemébdl gbg és
uralkodni vagyas sugarzik. Hozza nem kellene leereszkednie, s6t feljebb 1épne a tarsadalmi
ranglétran, ha arra az elhatarozasra jutna, hogy megkéri a kezét. Mégis képtelennek érezte
magat erre. Amit ez irant a biiszke, hideg tekinteti n6 irant érzett, az inkabb a gyldlethez
hasonlitott.

- Talan gondjai vannak, Alekszander herceg? - kérdezte a nagyhercegnd, miutan a férfi egy
ideje gondolataiba mélyedve maga elé meredt.



Alekszander 6sszerezzent.

- Gondok? Nem tudom, az ember boldogsaga annak nevezheté-e, fenség.

- Az emberi boldogsagon toprengett ilyen elmeriilten?

- Mindenekel6tt a htigom boldogsagén, fenség.

Anna Pavlovna irigykedve pillantott Tatjanara.

- Bajos hugocskaja rendkiviil boldognak tiinik.

- Irigylésre méltoéan boldognak. Kovethette a szive szavat.

- Ont mi akadalyozza meg abban, hogy hasonloan boldog legyen?

Alekszander gondolatai masutt jartak. Szorakozottan felelt:

- A rangkiilonbség, fenség.

Anna Pavlovna hirtelen elpirult.

- A rangkiilonbség? - kérdezte a 1élegzetét visszafojtva. - Ebben az esetben én a szivemre
hallgatnék.

- Ezt fenséged sem gondolhatja komolyan - ellenkezett a férfi.

-Dehogynem. A legkomolyabban gondolom. Egyetlen percig sem tétovaznék.

- A ndk ezt masképp latjak, mint mi, férfiak - valaszolta Alekszander, és tgy érezte,
mintha gomboc lenne a torkaban.

- Igen, egy asszony szamara a szerelem maga az élet, egy férfinak pedig csak az élet egy
tartozéka. De 6n, Alekszander herceg, olyan magasra térhet, amilyen magasra csak akar.

- Lehet, hogy én nem felfelé, hanem lefelé vagyakozom - mondta a férfi hitvsen.

- Lefelé? - ismételte meg Anna Pavlovna csodalkozva, de aztan szenvedélyesen folytatta: -
Felfelé vagy lefelé, egyre megy. A szerelem ezzel mit sem térédik.

A nagyhercegnd szentiil hitte, hogy Alekszander a véleményét akarta hallani, és a kérdés ra
vonatkozik.

A fiatalember kihuizta magat iiltében, és gyorsan masra terelte a szot.

- Latta mar fenséged a Kalnokij-kastély parkjat?

A nagyhercegnd az ajkaba harapott. A férfi megint kicstszott a kezei koziil.

Alekszander megkonnyebbiilt, amikor végre asztalt bontottak. A vendégek szétszéledtek a
kornyez6 termekben, vagy kisétaltak a kertbe.

Tatjana a batyjahoz 1épett, aki rosszkedviien, egy ablakmélyedésbe htizodva acsorgott.

- Nagyon csendes vagy, Szasa. Bant valami? - kérdezte, és aggodva fiirkészte az arcat.

Alekszander megrazta a fejét.

- Nem, hugocskam. Csak egy kicsit elgondolkoztatott a boldogsagod.

Tatjana ovatosan koriilnézett.

- Hamarosan koveted a példamat? - kérdezte mosolyogva.

- Mire gondolsz?

- Menj mar! Ne jatszd itt az értetlent! Arra gondolok, hogy nemsokara a te eljegyzésedet
iinnepeljiik.

Alekszander arca kifiirkészhetetlen maradt.

- Ugyan kivel?

- Azt hiszed, nem tudom, hogy valami késziilédik? Miért hivta meg mama a
nagyhercegn6t? Anna Pavlovna fiilig szerelmes beléd. Nekem elhiheted, van szemem az
ilyesmire. Egy szavadba keriil, és maris megvan az eljegyzés. Ti, férfiak ezekben a dolgokban
szornyen nehézkesek és félénkek vagytok.

Az ifja herceg kifejezéstelen tekintettel nézett a hugara.

- Nekem nem siirgés, hogy kovesselek, Tatjana.

- Pedig csodalatos lenne, ha egyszerre tarthatnank az eskiivonket.

- Szeretnéd, ha a nagyhercegné lenne a sogornéd? - kérdezte Alekszander.

A huga meghokkent, és egy kicsit elgondolkozott.



- Tudod, nem igazan sikeriilt 6sszemelegednem vele, de ez nem fontos. A mama szerint
megcsinalnad a szerencsédet, ha elvennéd. A Iényeg az, hogy szeresd!

Alekszander megcsokolta a lanyt.

- Tokéletesen igazad van, hugocskam, ez lenne a lényeg. De tgy latom, Vlagyimir mar
tirelmetlentil keresi a menyasszonyat.

Tatjana elsietett, s ekkor az édesapja 1épett oda hozza.

- Nem tetszel nekem, Szasa - mondta. - Nyugtalanitasz. Csak nem jatszottal megint?

- Nem, papa. Becsiiletszavamra.

- Talan valami mas nyomaszt? Nagyon hallgatag voltal az asztalnal.

Alekszander legszivesebben kiont6tte volna a szivét édesapjanak, de nem tehette - mar
csak Elisa miatt sem igy aztan fejfajasra hivatkozott. Kisétaltak a teraszra, és ott
szembetalalkoztak a hercegnével.

- Szasa, Anna Pavlovna szeretné megnézni a parkot. Vezesd korbe! Remélem, kihasznalod
a kedvez6 alkalmat, fiam. Gondold ineg, milyen elényokkel jarna ez a hazassag! Arrél nem is
szolva, hogy boldogga tennél, ha teljesitenéd a kivansagomat.

Alekszander kelletlen arcot vagott.

- Nem kisérhetné el valaki mas a nagyhercegn6t? Nincs hozza kedvem, f3j a fejem.

Maria Petrovna gyanakvo tekintettel végigmérte a fiat.

- Nem, Szasa. Kifejezetten az volt a kivansaga, hogy veled mehessen. Miért nem akarod
megtenni, amire mar oly sokszor kertelek?

- De kedves mama! Millioszor megmondtam, hogy nem szeretem Anna Pavlovnat. A
viselkedését nem tartom ndiesnek, Sokszor mar-mar tolakodo.

A hercegné rémiilten koriilnézett, de szerencsére senki nem volt a kozeliikben. 1dékozben
Ivan herceg is tovabbsétalt.

- Az isten szerelmére, Szasa! Ha ezt meghallotta volna valaki! Gondold meg, kir6l
beszélsz! Egy uriember kiilonben sem hasznal ilyen sért6é Kkifejezéseket holgyekkel
kapcsolatban. Szerinted nem illik egy n6hoz, hogy szeret téged, és tolakodonak tartod, ha
keresi a tarsasagodat?

- Szeretném tudni, mama, vajon akkor is igy beszélnél-e, ha Anna Pavlovna nem lenne
nagyhercegnd.

- De az. Azonkiviil nagyon kevés szeretetet kapott, és él-hal érted. Ez sem hat meg?

- Nem, mama. Hidd el, hogy halalosan boldogtalan lennék mellette. Ezt akarod?

Edesanyja riadtan pillantott a fiatalemberre. llyen komolyan még soha nem beszélt, s a
tekintete valodi szenvedésrdl tantiskodott.

- Istenem, Szasa, mi van veled?

Miel6tt még Alekszander valaszolhatott volna, a selyemruha suhogasa elarulta, hogy Anna
Pavlovna kozeledik feléjiik. A biiszke, karcst alak megallt el6ttiik, és parancsolo tekintetét a
férfira szegezte.

Alekszander tudta, hogy udvariatlansag lenne, ha nem allna a holgy rendelkezésére.

- Megengedi, fenség, hogy korbevezessem a parisban? - kérdezte, és el6irasszerli
meghajlassal a karjat nyujtotta.

A nagyhercegnd mosolyogva biccentett, és belekarolt a férfiba. Sok szempar fordult utan
ik, amint végigsétaltak a teraszon. Maria Petrovna is kovette ¢ket a tekinteté vek de az most
inkabb tépelddo volt, semmint elégedett.

Szasa mind ez ideig tréfaval iitotte el a tobbé-kevésbé egyértelmii célozgatasokat. A
hercegné ezt nem vette komolyan, és bizott benne, hogy eléri a céljat. Ma azonban a fia szavai
megingattak a reményeit. Még sohasem latta ilyennek. Mi torténhetett vele? Talan egy masik
n6 van a dologban?

Ekozben Alekszander herceg és Anna Pavlovna a park tavolabbi, elhagyatott része felé
tartott. Eleinte még talalkoztak vendégekkel, de aztan minden elcsendesedett kora 16ttiik. Egy



padhoz érve a nagyhercegnd javasolta, hogy pihenjenek meg egy rovid idére. O maga leiilt,
am a fiatalember tartozkodoan allva maradt. Anna Pavlovna mosolyogva arrébb htuzodott.

- Foglaljon helyet, herceg!

A férfi kelletleniil elegei tett a felszolitasnak, és tiszteletteljes tavolsagban letilt. A im a
Pavlovna észrevétleniil kozelebb csuszott hozza. A park szépségérdl aradozott, és miutan
Alekszander néhany udvarias kozhellyel valaszolt, még kozelebb huzodott.

- Tudja, hogy az édesanyja komoly reményeket taplal veliink kapcsolatban, herceg? -
kérdezte varatlanul.

A férfi megrémiilt. Felkésziiletleniil érte a timadas. Mikozben a vélaszon torte a fejét, a
konnyt 1éptek alatt megcsikordulo kavics jelezte, hogy valaki kozeledik. Hamarosan karcsu,
fehér ruhas n6i alakot pillantottak meg.

Elisa volt az, akit a hercegn6 a faluba kiildott, hogy a lanya eljegyzésének alkalmabdl a
betegek és a szegények kozott alamizsnat 0sszon szét. Eppen hazafelé tartott. Gondolataiba
mélyedt, és nem vette észre azonnal a padon tildogéld part.

Alekszander onkéntelen mozdulata azonban felriasztotta toprengésébdl. Egy pillanatig
bénultan megallt, arcat elontdtte a pir.

Az ifju herceg is elvorosodott, és mindenrél megfeledkezve a szépséges alakra meredt.

Anna Pavlovnat diihitette, hogy a dont6 pillanatban megzavartak. Haragja ellenére sem
keriilte el a figyelmét, hogy a herceg és a lany mélyen elpirult.

- Ki ez az ifju holgy? - kérdezte halkan, de metsz6 hangon. Alekszander erét vett magan,
¢s elszakitotta a tekintetét Elisarol. Latszolag kozombosen valaszolt:

- Helbig kisasszony, a higom német tarsalkodondje.

Anna Pavlovna arcan hihetetleniil gégds kifejezés jelent meg. Osztonei megsugtak, hogy
ez a szép szoke lany veszélyt jelenthet szamara, Hirtelen feltamadt benne a vagy. hogy
megalazza.

- Szb6val egy cselédlany. A legjobbkor jott. Lépjen csak kozelebb, kisasszony! Kioldodott a
cip6fiizém. Kosse meg! - mondta ellentmondast nem tirden.

Elisa gyorsan osszeszedte magat, és kozelebb Iépett, bar a hangnem bantotta.

Alekszander fejét azonban elontétte a vér. Mindenaron meg akarta akadalyozni, hogy
Helbig kisasszonynak megalazo modon kelljen térdepelnie a nagyhercegné el6tt, S megeldzte
a lanyt.

- Egy lovag nem engedheti at masnak ezt a szolgalatot, fenség - mondta sietve, és letérdelt
elé.

A nagyhercegnét meghdkkentette és lefegyverezte ez a szolgalatkészség. Nem tudott
ellenallni a kisértésnek, hogy éljen a felkinalt lehetdséggel. Intett Blisanak, hogy tavozhat. A
lany azonnal engedelmeskedett.

Anna Pavlovna sovar tekintettel nézte az elbtte térdepld férfit. Erds vagyat érzett, hogy
megsimogassa siir, sotét hajat.

- Miért nem engedte, hogy ez a lany kosse meg a cipémet? - kérdezte halkan, és gyengéd
pillantast vetett a férfira.

Alekszander kényszeredetten ramosolygott. A nagyhercegn6 a mennyekben érezte magat.

- Hogyan feltételezhette fenséged, hogy ezt a szolgalatot barkinek is atengedem? Elég
szorosra kotottem?

- Igen, koszonom.

A fiatalember gyorsan felegyenesedett.

- Folytathatjuk a sétat, fenség? Itt, a bokrok kozott meglehetdsen nedves és hiivos a levego.
Fenséged konnyen van 6ltozve, még megfazik.

Anna Pavlovna gyorsan felallt. Ugy félt a betegségtdl, mint a tiiztdl. Ha elkapta a natha,
folyton voros volt az orra. Elvégre séta kozben is cseveghetnek, gondolta. Belekarolt a férfiba,
¢€s azon toprengett, miként tehetné fel még egyszer az elobbi kérdést. Feltétleniil tudni akarta a



valaszt. Alekszander megérezte a veszélyt, és erdltetett vidamsaggal egy kiilonos fogadasrol
kezdett mesélni, amelyet két tiszt kotott az ezredébdl. Kozben észrevétleniil a park siiriibben
latogatott részei felé vezette a nagyhercegndt, hogy ne maradjanak ismét kettesben.

Mindezt olyan {igyesen Vvitte végbe, hogy Anna Pavlovna nem tudta eldonteni,
szandékosan csinalta-e. vagy csupan véletlenrdél van sz6. Mindenesetre a séta eredményével
rendkiviil elégedetleniil tért vissza a kastélyba. Alekszander pedig ugy tett, mintha nem vette
volna észre rossz hangulatat.

Odakint érezhetéen lehiilt a levegd. A szobak és a termek ismét megteltek vendégekkel.
Felszolgaltak a teat. Elisa az asztal mogott allt ugyanabban a fehér ruhaban, mint az elébb.
Anna Pavlovna titokban figyelte, és Alekszandert is szemmel tartotta. A herceg azonban résen
volt, és egyetlen pillantast sem vetett a lanyra.

Masnap Alekszander céltalanul bolyongott a parkban, és egyszer csak a kapolna
kornyékére tévedt. Nem akart vendégekkel talalkozni, elsésorban Anna Pavlovnat kertilte.

A Kkapolnabol éppen akkor 1épett ki a nagyhercegné az udvarhélgye kiséretében.
Alekszander semmi kedvet nem érzett, hogy megint tarsalgasba elegyedjen vele.
Tiszteletteljesen koszontotte, majd besietett az épiiletbe, mintha imadkozni jott volna.

Odabent csend és béke honolt. Az ifji herceg megkonnyebbiilten fellélegzett. Leiilt egy
padra, és elmerengett. Elisa jelent meg lelki szemei el6tt, és gondolatban szerelmes szavakat
valtott vele. Nem érezte szentségtoronek ezeket a gondolatokat, hiszen az Ur iiltette szivébe a
szerelmet. Mégis csodanak kellene ahhoz torténnie, hogy egymaséi lehessenek, gondolta. A
sziilei soha nem egyeznének bele ebbe a hazassagba.

Hirtelen megborzongott a hideg, nyirkos leveg6tél. Gyorsan felallt, és elhagyta a kapolnat.

Hogy felmelegedjék, fiirge 1éptekkel a park felé vette utjat. Egyszer csak egy félreesd
osvényre bukkant, amely a szomszédos erd6ébe vezetett. Itt biztonsagban lesz a
nagyhercegn6t6l, gondolta. Céltalanul, gondolataiba mélyedve barangolt tovabb.
Felkapaszkodott egy domboldalra, és letekintett a volgybe. Ekkor észrevette, hogy nem
messze tdle, egy kivagott fan Elisa tildogél. Fehér vaszonszoknyat és csinos bluzt viselt. A
kalapja mellette fekiidt a fiiben. Karjaival atkulcsolta a térdét, és lehajtotta a fejét, mintha
stlyos gond nyomasztana.

Az ifju herceg megbiivolten nézte a lanyt. A puha erdei talaj elnyelte 1éptei zajat, igy Elisa
nem hallhatta meg a kozeledtét. Megtorpant, és nem mozdult, képtelen volt eldonteni, mit
tegyen. A szive maradasra biztatta, az esze azonban azt sugta, hogy szép csendben tavozzon,
¢s ne zavarja meg a lany lelki nyugalmat. Végiil a szive diadalmaskodott.

- Elisa!

Halk sohajként roppent fel ajkardl a név, a lany mégis meghallotta. ljedten sszerezzent, és
a herceg felé fordult. Aztan gyorsan felpattant, fogta a kalapjat, és el akart szaladni.

Alekszander feldultan odaugrott, és elallta az tutjat.

Elisa, ne fusson el! Nem viselném el, ha itt hagyna. Szeretem, Elisa! Legalabb egyszer
hadd mondjam ki! Tulcsordul a szivem a szerelemt6l! Mondja, ennek valoban igy kell lennie?
Keriilni fogjuk egymast, és sohasem tartozhatunk ossze? - kialtotta szinte magankiviil.

A lany remegve allt el6tte, ijedten nézett fel ra, az arca fajjdalmasan megrandult.

Alekszandernak minden Onuralmara sziiksége volt, hogy ne kapja a karjaba. Az esze, a
szive a lanyhoz hajtotta, de nem akart visszaélni a helyzetével.

- Elisa. konyoriiljon meg rajtam, és csak egyetlenegy dolgot aruljon el! Nyugodjon meg,
egy Iépéssel sem megyek kozelebb magahoz. Kérem, arulja el, szeret-e.

A lany segélykéréen Osszekulcsolta a kezét. Konnyek peregtek végig az arcan, és gorcsos
igyekezettel probalta visszanyerni az 6nuralmat.

- Igen, szeretem, Alekszander herceg, bar tudom, hogy nem lenne szabad. Ha kovetném a
szivem szavat, csak egyetlen Gt maradna szamomra: a halal. Még fiatal vagyok, és élni
szeretnék. Boldogan élni.



- Boldogan? Miként lehetnénk egymas nélkiil boldogok?

Elisa szivére szoritotta a kezét. Pillantasa mélységesen megrenditette a férfit.

- Mar az is boldogsag szamomra, hogy olykor-olykor lathatom, vagy hallhatom a hangjat.
Az is boldogsag, ha az arnyéka az utamra vetddik, és mérhetetlen boldogsaggal tolt el a tudat,
hogy olyan férfit szeretek, aki nemes szivii és nagylelki. Ne vegye el télem ezt a boldogsagot,
Alekszander herceg! Tiszta szivembdl kérem.

- Nagyon kevéssel beéred, Elisa.

- Nincs mas valasztasom - felelte a lany elful6 hangon.

A valasz sziven ltotte Alekszandert. Faradtan végigsimitott a homlokan, és nyugodtabb,
fegyelmezettebb volt a hangja, amikor megint megszolalt.

- Istenemre, Elisa, maga teljesen a hatalmaban tart. Mi akadalyozhat meg abban, hogy a
karomba kapjam? Miért érdekel, mi lesz a kovetkezménye? A legszivesebben kézen fognam,
hogy elmenekiiljiink oda, ahol az eléitéletek nem hitsithatjak meg a boldogsagunkat. Velem
jonne? Mi lenne, ha kiilfoldre szoknénk? Valahova, ahol a feleségem lehetne? Te, édes, te
kedves! Szeretlek, és mindenre képes lennék érted.

Elisa reszketve egy fanak tamaszkodott, a szeme elkerekedett, mint aki el6tt megnyilt a
csodak birodalma. Am aztan borzongas futott végig a testén, és bagyadt mozdulattal felemelte
a kezét.

- Hagyjon, Alekszander herceg! Képtelenségeket beszél. Nem szegiilhet szembe a
hagyomanyokkal, a sziilei akarataval. En pedig... én sem kereshetem a boldogsagomat a
szamomra kijelolt hatarokon kiviil.

- Mert nem szeretsz ugy, ahogyan én téged!

Elisa felemelte a fejét. Sapadt volt, a szeme azonban tiizben égett.

- Kérd, hogy haljak meg érted, és én habozas nélkiil megteszem, bar szeretem az életet -
mondta.

Alekszander nem birta tovabb, Felzokogott, atdlelte a lanyt, és vadul csokolta puha ajkat.
Elisa mozdulatlanul fekiidt a karjaban, és hagyta, hogy a boldogsag magaval ragadja.

A herceg tgy szoritotta, mintha soha tobbé nem akarna elengedni. Soha életében nem volt
még ilyen kimondhatatlanul boldog, mint ebben az 6raban. Egy id6 utan valamelyest engedett
a szoritasa, de nem eresztette el a kedvesét. Csillogd szemmel nézett ra.

- Elisa, Kicsi El is am - suttogta szenvedélyesen.

A lany megremegett. Abrandosan, megadéan és mérhetetleniil boldogan pillantott
Alekszanderre.

- Szasa! - sugta szerelmesen.

A herceg a gyonyoriiségtol reszketve simogatta hosszi, széke hajat.

- Te kedves, te édes! Gyonyorti vagy. A hajad tgy ragyog, akar az arany. Csokolj meg,
Elisam! Csak egyetlenegyszer csokolj meg! - kérlelte halkan.

A lany odaado gyengédséggel megesokolta a szajat. Tiszta lelkének langolo szerelme égett
e hosszii csokban. Aztan Kibontakozott a férfi Glelésébdl, kisimitott egy hajtincset a
homlokabdl, és felsdhajtva igy szolt:

- Engedj. hadd menjek, kérlek!

~ Mikor leszel az enyém® - kérdezte Alekszander siirgetden.

A lany Osszekulcsolta a kezét, €s lestitotte a szemét.

- Adj egy kis idét, hogy gondolkozzam!

A férfi hirtelen megragadta a kezét.

- Nézz ram, Elisal Még mindig kibuvokat keresel?

A lany rdemelte konnyaztatta tekintetét.

- A tiéd vagyok most és mindorokkeé, de kérlek, adj egy kis id6t, hogy Osszeszedjem a
gondolataimat! Tal gyorsan tortént minden. A szivem Onhatalmulag dontott, nem kérdezte
meg az eszemet. Most képtelen vagyok hatarozni. Te is nyugodj meg, és vedd komolyan



fontolora, képes vagy-e értem ekkora aldozatra. Ebben a kérdésben nem donthetiink
konnyelmiien. Bennem biztos lehetsz. Ha egy bizonyos idé6 elteltével még mindig ugy érzed,
hogy csak velem lehetsz boldog, akkor kovetlek, barhova mégy. A gondolkozas). id6hoz
azonban ragaszkodom.

- Meddig kell varnom.. Elisa? Ne felejtsd eh hogy minden pillanat egy orokkévalosag
szamomra. Nem lehetek nyugodt, amig nem tartalak szorosan a karomban.

- Nem fogom elfelejtem, Szasa. Ha akarnam, se tudnam, hiszen te vagy minden
gondolatom. Halasszuk el a dontést a hugod eskiivdjéig! Azt akarom, hogy a boldogsagat ne
arny¢kolja be semmi. Addig minden maradjon a régiben! igérd meg, hogy igy lesz!

Alekszander ijedten pillantott a lanyra.

- Ezt nem mondhatod komolyan. Egész id6 alatt tgy viselkedjiink, mint két idegen? Nem
csokolhatom meg az ajkadat, nem foghatom meg a kezedet ? Nem. Elisa, ezt nem igérhetem
meg.

A lany konyorégve 0sszekulcsolta a kezét.

- Pedig igy kell lennie. Képtelen lennék arra, hogy a sziileid és a hugod hata mogott
talalkozzam veled. Epp elég nehéz lesz szamomra, hogy a megvaltozott koriilmények kozott
is a Kalnokij-palotaban mai adjak. Nem akarhatod, hogy kétszinti jatékra kényszeriilve,
méltatlan helyzetbe keriiljek. Csak azzal a feltétellel maradok, ha megigéred, hogy teljesited a
kérésemet. Kiilonben el kell mennem.

A herceg atolelte, és megcsokolta a homlokat.

- Te Kkedves, te édes, tudod-e, mekkora hatalmad van felettem? Hat wvaloban
engedelmeskednem kell?

Elisa hozzasimult.

- Igen, ha ugy szeretsz, ahogyan én téged.

A férfi csokja perzselte az ajkat. Ki akarta szabaditani magai, de Alekszander magahoz
szoritotta.

- Kérlek, ne fossz meg a boldogsag egyetlen oracskajatol! Hosszu, hossza idére kell
karpotolnod.

A lany nem ellenkezett tovabb. Kedvese vallara hajtotta a fejét, és sokaig alltak
Osszefonddva.

,Most mar j6jjon, aminek jonnie kell! Eletemben egyszer tokéletesen boldog voltam™ -
gondolta Elisa.

A nyar a vége felé kozeledett, a vendégek lassanként elhagytak a Kalnokij-kastélyt. A
nagyhercegné mar korabban elutazott, mivel Alekszandernek megint az északi birtokra kellett
mennie, hogy az intéz6vel megbeszélje a fiiggében maradt kérdéseket.

Szeptember végén a hercegi csalad is visszatért Szentpétervarra.. Hozza kellett latniuk az
eskiivdi eldkésziiletekhez.

Ez id6 tajt tért haza Alekszander herceg is északrol. Még sovanyabbnak tiint, mint azelétt,
a tekintete pedig komoly, elgondolkodo lett. A palotaban ritkan lattak, tobbnyire hazon kiviil
étkezett. Ha mégis otthon evett, akkor is keriilte Elisa pillantasat. Kettesben sohasem
talalkoztak. Ugy tiint, szigorian tartja magat a kastély parkjaban tett igéretéhez. Azt sem
lehetett azonban kizarni, hogy meggondolta magat. Talan nem is volt olyan erds a szerelnie,
mint hitte, vagy elhitette magaval.

Egyik kés6 oktoberi napon aztan varatlanul belépett a dolgozdszobaba, ahol egyiitt talalta a
két lanyt.

- Szorgalmasan tanulsz, hugocskam? - kérdezte, és a pillantasa Tatjanarol lassan Elisara
siklott.

- Ne nézz mar ilyen mélabusan, Szasa! Gyere, iilj le kozénk!

A fiatalember helyet foglalt.



- Hogy boldogulsz a német nyelvvel, Tatjana? Néhany hét mulva a gyakorlatban is
kiprobalhatod a tudasodat. Menni fog?

A lany felkacagott.

- Aggodalomra nincs okom, nem lesz semmi baj. Amidta tudom, hogy Elisa kisasszony is
velem jon Berlinbe, egyaltalan nem félek.

Alekszander felkapta a fejét.

- Helbig kisasszony elkisér Berlinbe?

- lgen. Mar az eskiivém utani napon elutazik, hogy a jovend6 otthonunkban mindent
elrendezzen, mire megérkeziink a naszuir6l. Nem is hiszed, mennyire 6riilok, hogy veliink
jon. A mama nagyon kedves volt, hogy felajanlotta. Vlagyimir gyakran hagy majd magamra,
¢s akkor ott lesz velem Elisa. Nem gondolod, hogy kitiin6 Gtlet volt?

Alekszander végigsimitott a homlokan, aztan szemrehany6 pillantast vetett Elisara.

- Kétségteleniil kivalo otlet - valaszolta gépiesen. Ebben a pillanatban belépett a komorna,
¢s jelentette, hogy a varroné ruhaprobat szeretne tartani.

- Sajnalom, hogy ma mar nem tanulhatunk tovabb. Nyugodtan elrakhatja a konyveket,
Elisa, és lepihenhet egy oracskara. Késébb majd hivatom. Téged pedig, Szasa, lelketleniil
magadra hagylak. A varron6é az elsébbség, ezt biztosan megérted. Isten veled!

Ezzel nevetve kilibbent az ajton. Alekszander és Elisa par percig néman iilt egymassal
szemben. A lany mereven a konyvre szegezte a tekintetét.

- Elisa - mondta a herceg végiil rekedten az izgalomtol mit jelentsen ez? Berlinbe akarsz
utazni Tatjanaval? Meg akarsz szokni el6lem?

A lany felemelte sapadt arcat.

- En csak elfogadtam az ajanlatot - valaszolta. - Sokkal jobban tennéd, ha elengednél.
Hamarosan elfelejtenél, és a sziiléidét sem kellene elszomoritanod.

Alekszander megragadta a kezét.

- Széval még mindig kibivokat keresel. Soha nem hagylak el. Erted? Soha! Egek a
vagytol, hogy lathassalak. Es te képes volna] elhagyni engem? Hidd el végre, hogy te vagy a
mindenem, nélkiiled boldogtalan lennék. Egyszer s mindenkorra Osszetartozunk, ezt a
koteléket nem lehet tobbé elszakitani. Vagy talan a jovétol félsz, amely mellettem var rad?

Elisa a szivére szoritotta a kezét. Pillantasaban benne volt szerelmének minden gydtrelme
€s gyonyorlsége.

- En? Mit szamitok én! Csak te 1égy boldog!

- Es te velem egyiitt, Elisa. Mi ketten Osszetartozunk.

- Képtelen vagyok elhinni. Nem érdemlek meg ekkora boldogsagot. Remélni sem merem.

Alekszander szorosan magahoz Olelte.

- De én merem, édes, én merem. Ha kell, az egész vilaggal szembeszallok.

Szenvedélytdl flitott szavai magukkal ragadtak Elisat. Teljesen megfeledkezett arrol, hol is
vannak. A férfihoz bujt, ajkuk végtelennek tiin csokban forrt ssze, s a vilag megsziint
létezni szamukra. Nem hallottak meg a kozeledd 1épteket, és még akkor is szorosan
osszeblelkezve alltak, amikor az ajto kinyilt.

Ivan herceg jelent meg a kiiszobon, mellette Maria Petrovna allt. A lanyukkal akartak
megbeszélni valamit, am a szerelmesen Gsszesimul6 part talaltak helyette.

Alekszander és Elisa rémiilten szétrebbent. Sapadt, riadt arccal alltak a megddbbent sziilok
elott.

Ivan hercegnek volt annyi 1élekjelenléte, hogy az ajtot becsukja maga mogott. Maria
Petrovna leroskadt az egyik karosszékbe, és lestjto pillantast vetett Elisara.

Férje hamar felocsudott. A szeme hidegen megvillant, az arca konyortelen kifejezést 6ltott.



- Mi ez, Szasa? Szerelmi viszony a hazamban, a hatam mogott? Helbig kisasszony,
mélységesen felhaborit a viselkedése. Urinének hittem. Sajnalom, hogy meg kell
véltoztatnom a véleményemet.

Elisa még jobban elsapadt, és megkapaszkodott az asztalban. Mondani akart valamit, de
nem jott ki hang a torkan.

Alekszander gyorsan 6sszeszedte magat. Biiszkén felszegte a fejét, egy 1épést tett az apja
felé, és kemény hangon megszolalt:

- Nem kell megvaltoztatnod a Helbig kisasszonyrél alkotott véleményedet, papa. Epp az
imént jegyeztem el. Mostant6l a menyasszonyom.

- Szasa! - kialtott fel a hercegné felhaborodva. Ivan herceg felemelte, majd leengedte a
kezét, mintha egy képzeletbeli koteléket vagna szét.

- Te megoriiltél! - kidltotta fenyegetden.

Alekszander odalépett Elisa mellé, és védelmezden atkarolta.

- Nem 6riiltem meg, papa. Tokéletesen nyugodt és jozan vagyok. Helbig kisasszonyt az
¢letemnél is jobban szeretem, és eltokélt szandékom, hogy feleségiil veszem.

Ivan herceg arca még jobban megkeményedett.

- Eltokélt szandékodnal is erésebb az én akaratom. Elfelejted, ki vagy, és mivel tartozol a
nevednek? A név és a rang kotelez, ezt jegyezd meg! Egy kaland kedvéért nem feledkezhetsz
meg arrdl, milyen kotelességeid vannak a csaladoddal szemben. Helbig kisasszony,
amennyiben a fiam azzal kecsegtette, hogy feleségiil kivanja venni, sajnalom, de ki kell
abranditanom. Elszamitotta magat, kedves kisasszony, ha azt hitte, hogy fényes partit csinal.
Egy Kalnokij herceg nem vesz feleségiil egy tarsalkodonot!

Mintha tért doftek volna a lany szivébe, a fajdalomtodl és megalazottsagtol megremegett, de
egyben visszanyerte biiszke magabiztossagat. Kihuzta magat, ¢és fagyosan a hercegre
pillantott.

- Fenséges uram, mar megbocsasson, de nem szamithattam el magam, mivel egyaltalan
nem szamitgattam. Szeretem Alekszander herceget, ez minden vétkem, ha egyaltalan annak
lehet nevezni. A szerelem elgyengitett, és meghallgattam az udvarlasat, bar mindvégig
tisztaban voltam azzal, hogy lehetetlen koztiink a hazassag.

- Nos, ezt a meggy6zodését remélhetdleg nem valtoztatta meg. Kérem, menjen a
szobajaba, és ott varja meg a tovabbi utasitasaimat. E16bb a fiammal kell beszélnem.

A herceg erélyes mozdulattal kinyitotta az ajtot, majd hatrabb Iépett, hogy szabadda tegye
az utat. A lany remegve, de emelt fével elindult kifelé. Alekszander azonban elébe allt, és
megfogta a kezét.

- Elisa, soha nem hagylak el. A szavamat adtam. A menyasszonyomnak tekintelek.

- Szasa! - kialtott ra Maria Petrovna még egyszer, ugyanolyan felhaborodottan.

Elisa csak néman ingatta a fejét, majd sietve elhagyta a helyiséget.

Ivan herceg egy masodpercig szotlanul nézett utana, aztan becsukta az ajtot.

- Szasa, mit miiveltél? - jajveszékelt a hercegné.

- Semmi rosszat, mama. Szeretem Elisat, és hidd el, O mélté a szerelmemre. Kérlek, allj az
oldalunkra! Asszony vagy, érzébb lelkii, mint a férfiak. Segits meggy6zni a papat, hogy
egyezzen bele a hazassagunkba!

- Soha - vagott kdzbe Ivan herceg metsz6 hangon.

- Papa, Elisa tiszta és nemes jellem, mélté arra, hogy hercegné legyen.

- Kimélj meg ezektdl a kozhelyekt6l! Ha valoban tiszta és nemes, még nagyobb
felel6tlenség volt téled, hogy belebonyolodtal ebbe a szerelmi kalandba.

- Mamal! - kérlelte Alexander szeliden az anyjat.

A hercegné csak a fejét razta, és elutasitoan felemelte a kezét.

- Elment az eszed, Szasa, ha valaha is komolyan gondoltad, hogy beleegyezhetiink ebbe a
hazassagba. Széval ezért nem akartad Anna Pavlovnat feleségiil venni. Nem megmondtam,



Ivan, hogy Szasa mast szeret? Honnan is sejthettem volna, hogy pont ezt a halatlan
nészemélyt, akit olyan kedvesen befogadtunk az otthonunkba! A hiagodra nem gondoltal?
Szégyen, hogy ez a n6 a nap minden érajaban a lanyom tarsasagaban tartozkodhatott.

- Tatjana nem lehetett volna jobb tarsasagban, hidd el nekem!

- Engedelmeddel nekem err6l mas a véleményem! Ki tudja, midta folyik ez a szégyenteljes
szinjaték.

- Mamal!

Szasa hangja csaknem fenyegetden csengett, a hercegné azonban talsagosan fel volt dalva
ahhoz, hogy képes legyen mérlegelni a szavait. Folytatni akarta, de Ivan herceg felemelte a
kezét.

- Hagyd csak, Maria! Semmi értelme, hogy a torténteken vitatkozzunk. Azzal mar tigysem
segithetiink. Szasa beleszeretett ebbe a nébe, de meg vagyok réla gy6zédve, hogy hamarosan
jobb belatasra tér. Ugye, fiam?

Alekszander nem valaszolt azonnal. A gondolataiba mélyedt. Biztos volt benne, hogy a
sziilei a torténtek utan el fogjak bocsatani Elisat. Most tehat az a legfontosabb, hogy
haladéktalanul mindent megbeszéljen vele, miel6tt elhagyja a hazat. Arrdl egyelére fogalma
sem volt, miként tudja ezt megoldani.

- Papa, kérlek, hadd menjek most a szobamba - mondta. - Adj gondolkodasi id6t holnapig!
Pillanatnyilag képtelen vagyok donteni. Csak egyet igérj meg, azt, hogy Helbig kisasszonyt
nem bantod tobbé. Mindenért egyediil én vagyok a felel6s.

Ivan herceg megkonnyebbiilten fellélegzett. Szasa Szavait Ggy értelmezte, hogy a fia
hamarosan engedni fog. Bizott benne, hogy az tigy révid idén beliil rendezddik.

- Rendben van. Holnap beszélink a dologrol. Helbig kisasszonyt pedig nem fogom
bantani, igérem - tette hozza gyorsan.

- Koszonom, papa.

Elisa rettenetes allapotban volt. Dermedten, szinte magatehetetleniil iilt a szobajaban az
egyik karosszékben. Atgondolta a torténteket, és szamot vetett a lehetdségeikkel. Csupan
egyvalami tiint szamara megcafolhatatlannak: ez a hazassag soha nem tenné 6ket boldogga.
Foleg Szasat feltette. Nincs mas valasztasa, le kell rola mondania, ki kell 1épnie az életébdl.
Hz a frigy soha nem johet 1étre.

Tisztaban volt vele, hogy dontésével 'fajdalmat okoz Alekszandernek, de gy vélte, egy
férfi mindig konnyebben kiheveri a csapasokat. Neki pedig vissza kell mennie
Németorszagba. Ez az egyetlen lehetésége. Ehhez viszont ttlevélre van sziiksége. El0szor is
arrol kell gondoskodnia, Egy darabig talan ellakhat a rokonainal, akik egy pomeraniai
kisvarosban élnek. Az unokafivére, Ernst Heinzius mar biztosan rég kiheverte, hogy valaha
kikosarazta. O és az édesanyja, Johanna néni biztosan befogadjak arra az idére, amig 0} allast
nem talal.

Igen, igy kell tennie. Szasanak azonban nem szabad megtudnia, hova utazik.

Miutan dontésre jutott, felallt, és mindjart neki is latott a csomagolasnak. Még csak néhany
holmit pakolt 6ssze, amikor kopogtatott az inas. és jelentette, hogy a herceg a
dolgozdszobajaba kéreti a kisasszonyt.

Amint Elisa belépett, a haz ura felallt az irdéasztala mell6l, és egy ideig néman meredt ra.
Volt valami a lany tekintetében, amit6l egyszeriben minden harci kedve elszallt. Szinte mar
sajnalta, hogy olyan kiméletleniil kell vele szemben fellépnie, de a fia sorsaért érzett
aggodalom hamar félresoporte egyéb aggalyait.

- Azért kérettem ide, Helbig kisasszony, hogy rendezziik ezt a kinos iigyet. A fiam
konnyelmiien oiyan igéretet tett, amelyet természetesen nem teljesithet. Nem akarok Onnek
szemrehanyast tenni, amiért engedett a kisértésnek. Azt sem kivanom mérlegelni, kit terhel a
nagyobb felelésség. Ahhoz azonban nem férhet kétség, hogy Alekszander nem gondolhatta
komolyan, amikor hazassagot igért onnek. A fiam nagykort, bizonyos értelemben azonban



most is a fennhatosagom alatt all. A haz uraként beleszolasom van a dolgaiba. Teljesen kizart,
hogy valaha is beleegyezzek ebbe a hazassagba. Azt viszont készséggel elismerem, hogy ont
Szasa meggondolatlansaga miatt kartérités illeti meg. M¢éltanyos Osszeget ajanlok fel,
amennyiben beleegyezik, hogy nyomban elhagyja a hazamat, és a fiammal minden
kapcsolatot megszakit.

Elisa eddig nyugodtan hallgatta a herceget, most azonban tiltakozon felemelte a kezét, mire
a férfi elnémult. A lany biiszkén nézett a szemébe, €s az izgalomtdl remegé hangon beszélni
kezdett:

- Nagyon kérem, fenség, ne beszéljen velem tovabb ezen a hangon! Kartalanitasrol tobbé
sz6 se essék! Hatarozottan visszautasitom. Sérté ram nézve, és nem vagyok hajland6 eltiirni,
hogy sértegessenek. Nincs semmi, amit fenséged a pénzével megvasarolhatna télem. Rogton
azt is hozzateszem, hogy nem érzem magam bilinésnek. A végzet ellen semmit sem tehetiink.
A sors akarata volt, hogy beleszerettem Alekszander hercegbe, és a szerelmem tisztasagat és
mélységét nem kérddjelezheti meg az, hogy szegény lany vagyok. Nincs az a pénz, amiért az
érzéseimet felaldoznam. Ennyit akartam fenségednek elmondani.

Ivan herceg rosszkedviien dorzsolte az allat, mikézben egy percre sem vette le a szemét a
lanyrol.

- Ez azt jelenti, hogy jogot formal a fiamra? - kérdezte élesen.

Elisa arcan fajdalmas mosoly suhant at.

- Fenséged tokéletesen nyugodt lehet. Semmiféle jogot nem formalok Alekszander
hercegre. Magamtdl is belattam, hogy nem maradhatok itt tovabb. Epp csomagoltam, amikor
fenséged hivatott. A leheté leggyorsabban visszautazom Németorszagba. Az 6n fia szabad.
Minden kapcsolatot megszakitok vele, mert jobban szeretem annal, semhogy ilyen nehéz
dontés elé allitsam.

Ivan herceg még most sem vette le a szemét Elisardl. Szinte megszégyenitette a leany lelki
nagysaga. Egyszeriben megértett valamit abbol, miért akarja a fia feleségiil venni ezt az
amugy jelentéktelen Kis tarsalkodonot.

- Mit tehetnek 6nért?

- Az ¢éjszakai vonattal szeretnék elutazni. Sajnos, nincs ttlevelem. Fenségednek bizonyara
megvannak az dsszekottetései, hogy haladéktalanul beszerezze szamomra.

Ivan herceg az ir6asztalahoz 1épett.

- Miris a kezemben van. Kiallittattam, még mieldtt hivattam Ont. Tessék!

Atnyujtotta Elisanak az utlevelet. A lany koszonettel elvette.

- Van még valami - mondta aztan habozva. - Szeretném fenségedet megkérni, segitsen
abban, hogy Alekszander herceg ne vegye észre a tavozasomat. Oriilnék, ha senki sem tudna
meg, hova megyek. A fianak semmi esetre sem szabad értesiilnie a tartozkodasi helyemrol.

Ivan herceg komolyan nézett a lanyra.

- Helbig kisasszony, meg kell mondanom, hogy a viselkedésével kivivta a
nagyrabecsiilésemet. Igazan sajnalom, hogy nem hercegi vér folyik az ereiben. Koszonom,
hogy segitett ennek az iigynek a lezarasaban. Még valamit szeretnék mondani. A Deutsche
Banknal htszezer rubelt helyezek letétbe az on nevére. Amennyiben sziiksége lesz ra,
barmikor felveheti. Legalabb ennyit engedjen meg, a magam ¢és a fiam megnyugtatasara. Ha
nem akarja, és nem lesz ra sziiksége, nem kell igénybe vennie. Mindenesetre tudjon réla, hogy
ez az osszeg barmikor a rendelkezésére all.

Elisa az atélt izgalmaktol annyira kimertilt, hogy mar alig allt a laban.

- Ebben nem tudom fenségedet megakadalyozni, bar ezt a pénzt sohasem fogom

felhasznalni - valaszolta bagyadtan. - Engedelmével most tavozom. Még 0Ossze kell
csomagolnom, és szeretnék idében elkésziilni. Megengedi, hogy a kocsi kivigyen a
palyaudvarra?

- Természetesen, Helbig kisasszony. Magam fogok réla gondoskodni.



Elisa meghajolt, és elhagyta a szobat.

Alekszandernak délutan néhany orara szolgalatba kellett 1épnie. Tavollétében megbizta az
inasat, hogy figyelje, elutazik-e Helbig kisasszony. Hazaérkezése utan Pjotr jelentette, hogy a
kisasszony épp most hagyta el Ivan herceg szobajat.

A fiatalember végigheveredett a divanyon, és egyik cigarettat a masik utan szivta.
Nyugtalanité gondolatok kinoztak.

A vacsora alol kimentette magat. Csak masnap akart a sziileivel talalkozni, miutan tisztazta
magaban, mit akar tenni és mondani.

Reggel az elsé utja Tatjanahoz vezetett. Bizott benne, hogy téle majd megtud valamit
Elisarol. Amikor meghallotta, hogy a lany mar elutazott, kétségbeesett. Elisa elment? Ordkre
eltiint az életébol?

Reményvesztetten leroskadt, és kezébe temette az arcat. Tatjana latta, hogy razkodik a
valla. Gyengéden atkarolta batyja nyakat.

- Szésa, szegény Szésa!

Alekszander felemelte a fejét, és ¢g6 szemmel nézett a hiigara.

- Tatjana, ugye mindent tudsz Elisarol és rolam? - kérdezte rekedt hangon.

A lany bolintott.

- Igen. A mama mindent elmesélt.

Alekszander szemében felvillant a remény szikraja.

- Azt is elmondta, hova ment Elisa?

Am Tatjana a fejét csovalta.

- Csak annyit hallottam, hogy Németorszagba késziilt.

- Semmi mast nem tudsz, valdoban semmit?

Tatjana elgondolkodott.

- Elisa egyszer emlitette a rokonait. A nagynéniérél és az unokatestvérér6l beszélt.
Lehetséges, hogy hozzajuk utazott.

Alekszander alig birta tiirtdztetni magat.

- Hol ¢éInek ezek a rokonok, és hogy hivjak 6ket? - kérdezte izgatottan.

Tatjana tanacstalanul maga elé meredt.

- Talsagosan izgatott vagy, Szasa. Biztosan nagy ostobasagot kovetnék el, ha elarulnam.
Elébb szedd 6ssze magad! Majd elmondom, ha lehiggadtal.

Batyja nyugalmat erdltetett magara.

- Semmi bajom, Tatjana. Most amugy sem utazhatnék el. Csak tudni szeretném, hol van.
Légy szives, ne kinozz tovabb!

- Legalabb néhany hetet varj még! - kérlelte a lany. - Addigra biztosan lecsillapodsz.

- Hetekig varjak? Rendben, de akkor biztosan elarulod?

- igen, bar jobb volna, ha nem kényszeritenél ra.

- Tehat mikor? Hatarozd meg pontosan a napot!

Tatjana egy pillanatig habozott.

- Az eskiivOm napjan - vagta ra aztan.

- Az még messze van.

- Egy perccel sem korabban - mondta a lany, aki maris megbanta igéretét.

- Tehat az eskiivdd napjan. Szavadat adtad. - Alekszander futdlag megcsokolta a lanyt,
aztan kirohant a szobabol.

Az elkovetkezd hetekben mindenki azon faradozott, hogy felviditsa Alekszandert, és
feledtesse vele a banatat. Am az ifju hercegben csak kesertiséget ébresztettek a jo szandéku
szavak. Senki sem tudott a szivéhez férkdézni. Sziinteleniil Elisa utan sovargott. Se é&jjele, se
nappala nem volt, majd elemésztette a vagy.



Vadabbul vetette bele magat az éjszakai életbe, mint valaha. Nem érdekelte mas, csak hogy
eliisse az id6t valahogy, mivel aludni nem tudott. Egyik éjjel csaknem 6ntudatlan allapotban
megint a kartyaasztalnal kotott ki. Felfedezte, hogy a szerencsejaték a legjobb gondiizo, s
ezutan estérdl estére felkereste a jatéktermet, igy allt bosszit az apjan.

Am mintha a sors ginyt akart volna {izni belSle, egyre tobbet nyert. Egyik este aztan
elhagyta a szerencséje. Hatalmas oOsszeget tett fel, és elvesztette. Amikor a hajnali
sziirkiiletben felallt a jatékasztaltol, nem volt egy fillérje sem. Raadasul még szazezer rubellel
tartozott is, amit Ot napon beliil kelleti megfizetnie.

Hazaérve holtfaradtan zuhant az agyaba, és azonnal mély alomba meriilt.

Az ébredés kiabrandito volt. Most dobbent csak ra, hogy vége a becsiiletének, ha nem
képes kiegyenliteni a tartozast. De mibdl tudna Kifizetni? Az apjatol nem remélhet segitséget,
¢és sehol sem szamithat hitelre. Korabbi tapasztalataibol tudta, ha megszorult, és kolcsont
szeretett volna felvenni, csak udvarias vallvonogatas volt a valasz. Az édesapja alairasa nélkiil
egy fillért sem adtak neki.

Hogyan tudna rovid idon beliil el6teremteni ezt a hatalmas Gsszeget? Raadasul este a
csaladdal Kalnokijba kell utaznia, mert a hagyomanyoknak megfeleléen a kastély
kapolnajaban tartjak Tatjana és Vlagyimir eskiivojét.

Kétségbeesés lett rajta urra. E16sz6r nyomta el egy erésebb érzés az Elisa elvesztése felett
érzett fajdalmat. Hacsak nem torténik csoda, elveszett!

Miutan megérkeztek a Kainokij-kastélyba, egy lathatatlan er6 a kapolnaba {izte, hogy
imadkozzon. Letérdelt az oltar falat diszité szentkép elé, amely a csalad véddszentjét
abrazolta. A kép vastag arany keretét felbecsiilhetetlen értékii dragakovek diszitették.
Alekszander tekintete megbtivolten tapadt rajuk.

- Biztosan megérnek szazezer rubelt.

Rémiilten hatrafordult. Szolt valaki, vagy az 6 szajan cstszott ki ez a mondat? Hirtelen
megborzongott, homlokat elontotte a hideg veriték.

,,Ha pénzzé tehetném a dragakoveket, az mindent megoldana. Ha kivenném a keretbdl, és
zalogba tenném Oket, akkor Ki tudnam egyenliteni az adéssagomat."

A gondolatok vadul kavarogtak a fejében. Odakint kozben feler6sodott a szél, és
megzorgette az ablakokat. A fiatalember Gsszerezzent, és kirohant a kapolnabol, mintha
kergetnék.

Visszasietett a kastélyba, ahol nagy volt a siirgés-forgas. Az eskiivéi vendégek koziil mar
sokan megérkeztek, s neki kotelessége volt veliik foglalkozni. Mikdzben latszolag vidaman
tarsalgott, folyton a szentképen jart az esze. Minél inkabb igyekezett megszabadulni téle, az
elképzelés egyre inkabb a hatalmaba keritette.

Tatjana eskiivdje a Kalnokij hercegnoket megilletd pompaval zajlott le. A szertartas alatt
Alekszander alig tudta levenni a szemét a szentképrél. A hivogatéoan csillogo kovek
valosaggal megbabonaztak. Semmit sem latott és hallott a szertartasbol, mintha ott sem lett
volna. Alvajaroként hagyta el a tobbiekkel egyiitt a kapolnat. Leiilt az tinnepélyesen
megtéritett asztalhoz, de egy falatot sem evett.

Egy oraval késébb Tatjana elbtcsuzott a batyjatol. Alekszander annyira belemeriilt a
gondolataiba, hogy majdnem elfelejtette emlékeztetni adott szavara.

Kiilonos, merev tekintettel nézett a hugara. Csak ¢k ketten voltak a kis szalonban. Végiil a
lany sohajtva megtorte a csendet.

- Tudom, mire akarsz figyelmeztetni, Szasa. Még nem teljesitettem az igéretemet.

- igy van. Meg kell mondanod Elisa unokabatyjanak a nevét, és a varost, ahol laknak.

- Ragaszkodsz hozza?

- Igen. Tatjana. Lathatod, mar teljesen lehiggadtam.

- Az unokabatyjat dr. Heinziusnak hivjak, és Rosowban lakik. De ugye, megigéred, hogy
nem kdvetsz el ostobasagot?



- Nyugodj meg, Tatjana, és felejtsd el ezt az egészet! Ne arnyékolja be semmi a
boldogsagodat! Azt teszem, amit tennem kell.

Alekszander ebben a pillanatban szinte 6riilni sem tudott annak, hogy megtudta, hol kell
keresnie Elisat. Tulsagosan nagy teher nehezedett ra.

Tatjana szeretett volna még mondani neki valamit, de ekkor beléptek a sziildk, hogy
elbucstuzzanak leanyuktol. Aztan mar indulnia is kellett férjével a naszutra, s mint afféle
boldog szerelmes, minden masrol megfeledkezett.

Az eskiivii vendégek még aznap este elutaztak Kalnokijbol. Utolsénak Ivan herceg és a
felesége tavozott. Alekszander mar egy korabbi vonattal elment, azt mondta, visszatér
Szentpétervarra. Valojaban csak a kovetkezd allomasig utazott. Ott kivett egy szallodai
szobat, és néhany o6ra mulva, amikor ugy gondolta, hogy mar senki sincs Kainokijban,
titokban visszatért a birtokra.

Harom héttel kés6bb Ivan herceg az iréasztalanal iilt, és leveleket irt. EImeriilten dolgozott,
amikor a Kalnokij-kastély intéz6jének az érkezését £ jelentették. A herceg meglepetten
pillantott fel. Mi hozhatta a j6 oreg Szelnyikovot Pétervarra? Azonnal magahoz kérette. -
Udvézlom, Szelnyikov. Mi ujsag? - koszontotte a belépd férfit. Az intézd zavartan gytirdgette
a kucsmajat.

- Kegyes engedelmével, fenséges uram, alazatosan jelentem, hogy tegnap Kalnokijban
lopast fedeztem fel.

- Lopast? Mit vittek el? Szelnyikov nyelt egyet.

- A kastély kapolnajaban az oltar szentképének a keretébdl kitorték a dragakoveket.

Ivan herceg az irdasztalara csapott.

- Szép kis meglepetés! Mondjon el mindent, de fogja rovidre! Szelnyikov elmesélte, hogy
az ifju hercegnd eskiivéje ota senki sem jart a kapolnaban. E16z6 nap reggel néhany cseléddel
odamentek, hogy kitakaritsanak. Akkor vették észre, hogy hianyoznak a dragakovek.

A herceg arcan bosszlsag és harag tikroz6dott. Nemcsak az értékes dragakovek miatti
veszteség nyugtalanitotta, hanem az a gondolat is, hogy a kozvetlen kozelében, talan a
személyzet korében, tolvaj van. Mindenesetre azonnal kézbe kell vennie az iigyet, gondolta.
Még egyszer alaposan kikérdezte az Oreg Szelnyikovot, aztan megparancsolta neki, hogy
térjen vissza Kalnokijba. és senkinek se szoljon a torténtekrél. Senki sem 1éphet be a
képolnaba, amig 6 maga" meg nem érkezik a kastélyba.

Az intéz6 megkonnyebbiilten tavozott, miutan elvégezte a kellemetlen kiildetést. Nagyon
meglepte a herceg higgadt viselkedése, mert ismeretes volt elétte az ellopott dragakovek
szinte felbecsiilhetetlen értéke.

Ivan herceg korantsem volt annyira nyugodt, mint mutatta. Amint Szelnyikov elment,
megparancsolta, hogy azonnal alljon el6 a kocsi. Szérmebundaba bujt, ¢és a
rendorminiszterhez, Pavel Alekszandrovics Jernucsovhoz hajtatott, akihez szoros baratsag
flizte.

A miniszter minden tamogatast megigért a tolvaj kézre keritéséhez, és Ivan herceg néhany
oraval késobb a két legiigyesebb nyomozdval mar ttban is volt Kalnokij felé.

A herceg elutazasat szigortian titokban tartottak. Még a feleségének is azt mondta, hogy
Burcsikovba megy a birtokara, mert a gazdasag tigyeirdl akar targyalni az ottani intézovel.

Alekszander nem tartozkodott otthon apja tavozasakor. Ennek ellenére furcsa, nyomaszto
érzés Keritette hatalmaba, amikor aznap este az édesanyjaval kettesben iltek a
vacsoraasztalnal.

Maria Petrovna alig birt uralkodni 6romteli izgatottsagan. Levelet kapott Tatjanatol,
amelyben a lanya beszamolt Berlinbe érkezésiikr6l €s a pompas fogadtatasrol, amelyben a
férjével részesiiltek. A hercegné mindent részletesen elmesélt a fianak. Végezetiil tolmacsolta
Tatjana azon 6hajat, hogy Szasa a kozeljovoben latogassa meg.



- Mit sz6lsz a meghivashoz? - kérdezte Maria Petrovna mosolyogva.

Alekszander egy darabig a tanyérjara meredt, azutan felemelte a fejét.

- Szivesen taldlkoznék Tatjanaval. Varjuk meg, mig a papa hazajon, és megkérdezziik a
véleményét.

Ivan herceg mar masnap megérkezett. Senki sem vehette észre rajta, hogy kellemetlenségei
voltak, A két nyomoz6 alaposan szemiigyre vette a helyszint, néhany embert kihallgatott,
majd pontos leirast kért az elrabolt kovekrél. Aztan még egyszer nyomatékosan felszolitottak
a herceget, senkinek se arulja el, hogy felfedezték a kovek eltiinését. Arrol nem szoltak, hogy
gyanakszanak-e valakire.

Ivan herceg hazatérése utan hamarosan széoba keriilt Alekszander berlini latogatasa. A haz
ura minden tovabbi nélkiil beleegyezett fia elutazasaba. Szasa késébb mintegy mellékesen
megkérdezte, mikor latogatnak a sziilei ismét Kalnokijba. Megkonnyebbiilten hallotta, hogy
junius kozepe elétt nem késziilnek oda. Addig boven lesz ideje, hogy pénzt szerezzen, és
kivaltsa a zalogba tett koveket, gondolta. Talan Tatjana is tud neki egy nagyobb Gsszeget
kolesonozni, vagy Berlinben megkaphatja azt a hitelt, amelyre itt nem szamithat.

A fia elutazasa el6tti napon a rendérminiszter latogatasat jelentették Ivan hercegnek.

A herceg varakozasteljesen felallt, és a vendége clé sietett.

- Személyesen faradtal el hozzam. Pavel Alekszandrovics? Nagyon fontos tigyben jarhatsz.
Kérlek, foglalj helyet.

Jernucsov leiilt a kényelmes fotelba, de nem szolalt meg. Az arca rendkiviil komoly volt.
Ivan herceg nyugtalankodni kezdett.

- Nem valaszolsz, kedves baratom, és a tekinteted elarulja, hogy rossz hireket hoztal.

- Az elképzelhetd legrosszabb hireket, Ivan.

- Nincsenek meg a kovek? Nem talaltatok meg a tolvajt? Bizony, a rendérség sem
mindenhat6 - mondta a herceg rosszkedviien.

Jernucsov egy darabig a csizmajat nézegette, majd elszantan felemelte a 1éjét.

- Nem mindenhat6, de azért ligyes. Ebben az esetben azt kell mondanom, sajnos. A
koveket megtalaltuk.

Ivan herceg felugrott.

- Ezt nevezed te rossz hirnek? Hol vannak?

- Szelickijnél. Szazhuszer rubelért zalogositottak el dket.

- Mi az 6rdog! Ki volt az? Elfogtatok a tolvajt?

Jernucsov megint habozni latszott.

- Még szabadlabon van, de tudjuk, hol talaljuk.

- Akkor le kell csapni ra! Miért tétovazol?

- Nem akartam elfogatni, mig nem beszéltem veled. A tolvaj a hazadban tartozkodik.

- Szoval egy cseléd volt. Ki az a gazember?

Most mar a miniszter is felallt, és baratja vallara tette a kezét.

- Mondtam, hogy rossz hirt hozok. Aki a koveket elvitte és elzalogositotta, nem mas, mint
a fiad, Alekszander.

Ijeszt6, horgd hang tort fel a herceg mellkasabol. Mint akit letagloztak, leroskadt a fotelba.
Betegesen elsziirkiilt arcat a baratja felé forditotta.

- Nem, nem... nem igaz! Ez nem lehet igaz... - nydszorogte alig hallhatoan.

- Ez az igazsag, Ivan. Magam sem akartam elhinni, de egyértelmtien beigazolodott. A fiad
jatszott és vesztett. El6szor mindent megprobalt, hogy pénzt szerezzen, de az utasitasaidnak
megfeleléen sehol sem kapott kdlcsont. A lanyod eskiivéje utan megjelent Szelickijnél, és
szazezer rubelért elzalogositotta a dragakoveket. Szazhtszezerr6l Kkellett alairnia az
elismervényt, de feltételiil szabta, hogy a koveket visszavasarolhassa.

Ivan herceg Osszetort. Kétségbeesetten meredt maga elé, megrendité latvanyt nyujtott.
Jernucsov egyiitt érzéen pillantott ra.



- Szedd 6ssze magad, Ivan! - mondta csendesen.

A herceg felriadt, és elkeseredetten nézett a baratjara,

- Szedjem 0ssze magam? Te képes lennél ra, Pavel Alekszandrovics? A fiam... tolvaj! Egy
Kalnokij... tolvaj! - suttogta.

A miniszter odalépett hozza.

- Sajnalom. Szivesen megkiméltelek volna ett6l a megrazkodtatastol.

A herceg nagyot sohajtott, aztan baratjara emelte megtort tekintetét.

- Pavel Alekszandrovics - mondta elkinzott arccal azért jottél, hogy letartoztasd?

- Nem, Ivan. Nem hivatalos minéségben jottem, hanem mint a baratod kozoltem veled a
hirt. Rajtad mulik, hogy megtalald a modjat, miként bujhatna ki a fiad a foldi
igazsagszolgaltatas alol.

A férfiak néman egymas szemébe néztek. Magyarazkodasra nem volt sziikség. Mindketten
ugyanarra gondoltak.

A herceg homlokat hideg verejték ontétte el. Gépiesen bolintott.

- Ertem.

Jernucsov fellélegzett.

- Akkor nincs tobb mondanivaldém. Minden tovabbi intézkedést elhalasztok, mondjuk
harom napig. Elég lesz?

A herceg megremegett, aztan keményen 0sszeszoritotta a szajat, és hihetetlen eréfeszitéssel
kihuizta magat.

- Elég. Koszonom, Pavel Alekszandrovics, hogy megkiméltél attol, hogy egy Kalnokijt
letartoztassanak.

A miniszter megszoritotta baratja reszket6 kezét.

-Nincs mit megkoszonndd. Sajnalom, hogy rossz hirt hoztam, de nem volt mas
valasztasom. Isten veled!

Ivan herceg egyediil maradi. Dermedten iilt a karosszékben, ¢s kabultan meredt maga elé.
Csak nagy erdfeszitések aran sikeriilt rendet teremtenie a gondolatai kozott. Az eredmény
rettenetes volt. Hossza id6 telt el, mire fel tudott allni. Lassan az irdasztalahoz lépett, és
remegd6 kézzel kihuzott egy fiokot. Fekete ébenfa ladikat vett el6. Egy kattintas, és felpattant a
fedele. A puha selyembélésen két pisztoly fekiidt. A hideg fém érintésére 6sszerandult. Aztan
kihuzta magat, és konyortelen elszantsag iilt ki az arcara.

- Meg kell lennie - mondta fennhangon.

Lecsapta a doboz fedelét, és csengetett. A belép6 inassal kozolte, hogy azonnal kéreti a
fiat.

Alekszander azt hitte, apja meg akarja bizni feladatokkal, amelyeket majd berlini
tartozkodasa alatt kell elintéznie. Gyanutlanul 1épett be a dolgozdszobaba. Elég volt azonban
egyetlen pillantast vetnie Ivan herceg arcara, és a szivét vasmarokkal szoritotta Ossze a
félelem. Torkan akadt a kérdés, hogy miért hivatta.

Ivan herceg fia elsziirkiilt arcat nézte. Anélkiil, hogy megmozdult volna, jéghideg tekintetét
még mindig Alekszanderre szegezve, tompa hangon beszélni kezdett.

- Jernucsov rendérminiszter az imént tavozott. Azért jart itt, mert korabban értesitettem,
hogy a kastély kapolnajabol egy bitang ellopta az oltarkép keretébdl a dragakoveket,
Jernucsov azt allitja, te vagy a tolvaj. lgaz ez, vagy szornyi félreértésrdl van sz6? Valdban te
loptad el a koveket?

Alekszander megtantorodott.

- Papa! - nyogte.

A herceg megremegett. Az utolsé reménysugar is kialudt a lelkében. A fia viselkedése
¢kesszoloan bizonyitotta a blindsségét.

- Tehat igaz... Te becstelen! - tort ki elkeseredetten.



Az ifji herceg felemelte a fejét. Az arca riadt volt.

- Bocsass meg, papa, bocsass meg! Nem voltam észnél, nem tudtam, mit cselekszem.
Csupan kolcson akartam venni a koveket. Ne itélj tal szigorian! Amiodta Elisa elhagyta a
hazat, folyton emésztem magam. Nem tudod, mit jelentett 6 nekem. Semmi nem érdekelt,
csak az, hogy a lelkemet mardoso fajdalmat enyhitsem. Tokéletesen mindegy volt, hogyan.
Ezért megint jatszani kezdtem. Csak a jatékasztal mellett talaltam feledést. Egyik éjszaka
mindent elvesztettem... és még szazezer rubel adossagot is csinaltam. Sehol sem tudtam pénzt
felhajtani. Hozzad nem fordulhattam. Csodaért konyorogtem a kapolnaban, amikor
megpillantottam a képet. A Tatjana eskiivéje utani ¢&jszakan titokban visszamentem
Kalnokijba, és elhoztam a koveket. Abban reménykedtem, hogy mire eljon a nyar, kivaltom
¢és visszaviszem oOket. Azt hittem, addig senki sem fedezheti fel az eltiinésiiket, igy tortént,
apam. Bocsass meg! Keservesen szenvedtem az utobbi hetekben. Ti késén dobbentem ra,
mit tettem. Ne 1égy konyortelen! Az ég szerelmére, kérlek, bocsass meg.

Ivan herceg szotlanul hallgatta a fiat, aztan lassan, komor arccal az iréasztalahoz ment, és
elovette a fekete pisztolydobozt. Felnyitotta, kivette az egyik fegyvert, majd furcsa, merev
jarassal Alekszanderhez 1épett, és letette elé.

- Egy Kalnokij nem élhet becsiilet nélkiil - mondta tompa hangon.

A fiatal herceg iszonyattal meredt apja sapadt, beesett arcara.

- Apam! - szakadt fel beldle a kialtas. - Apam, bocsasd meg, amit tettem!

Ivan herceg az asztalnak tamaszkodott.

- Ha megfizettél a vétkedért, ha tisztara mostad a becstiletedet, akkor majd megbocsatok -
mondta alig hallhatdan.

Alekszander kiegyenesedett, megfogta az asztalon fekvé pisztolyt, és zsebre tette.

Edesapja arca megrandult. A fiatal herceg sapadt volt, tekintete azonban elszantsagrol
arulkodott.

- Legyen meg az akaratod, apam! Elbticstizhatok az édesanyamtol? - kérdezte halkan.

Ivan herceg megtantorodott, ¢s lehunyta a szemét. Hogy fogja a felesége elviselni ezt a
szOornylséget?

- O nem tud semmir6l - mondta hevesen.

- Hadd bucstizzam el téle, mintha csak elutaznék! Ugy is lesz, elutazom. ... Aztan valahol
baleset, szerencsétlenség ér. igy konnyebb lesz a mamanak és neked is.

- Isten veled, fiam.

Alekszander megfogta apja reszketd kezét, és megcsokolta. Még egy utolsé fajdalmas
pillantas, aztan megfordult és tavozott. Ugy viselkedett, mintha nem is 6nmaga lenne, mintha
valaki masnak a sorsa teljesednék be rajta.

A szobajaba érve gépiesen fellapozta a menetrendet. Egy oraja volt a kovetkezé vonat
indulésaig.

- Pjotr, gyorsan csomagoljon 6ssze néhany holmit! Mar az esti vonattal elutazom Berlinbe.
Fél 6ra mulva kérem a kocsit, addig mindennek készen kell allnia - hadarta, mintha elore
betanult szoveget mondana fel.

Az inas meghajolt, és sietett a dolgara. Alekszander végigsimitott a homlokan, majd
¢desanyja lakosztalyaba indult. Sikeriilt nyugodtnak, sét dertisnek mutatkoznia.

- Bucsuzni jottem, mama, még ma elutazom.

A hercegné semmi kiilonoset nem talalt a fia hirtelen elhatarozasaban. Megkérte, hogy adja
at idvozletét Tatjananak, majd szivélyes bucsut vettek egymastol.

Szésa a kimeriiltségtol alig allt a 1aban, miutan elhagyta édesanyja lakosztalyat. A szinjaték
minden erejét felemésztette. A szobajaban egy karosszékbe roskadt, és lehunyta a szemét.
Nem akart gondolkozni, félt a gondolatoktél. Csak néhany perc nyugalomra vagyott, amig a
kocsi eloall.



A teljes testi és szellemi kimeriiltség allapotaban hirtelen egv szépséges kép jelent meg
lelki szemei el6tt. Elisa! Kinzo vagyat érzett, hogy még egyszer lathassa. Miért is ne? Elvégre
minden halalraitéltnek teljesitik az utolso kivansagat.

Igen, igy lesz. Elmegy Elisahoz, hogy inég egyszer lathassa, még egyszer utoljara a
homlokan érezze puha kezét, miel6tt a golyo a szivébe farddna...

Elisa mar honapok ota Heinziusék Kis vidéki hazaban élt. Eleinte tartott attol, hogy Ernst
megismétli hazassagi ajanlatat, a férfi azonban eloszlatta az aggalyait.

- Tudod, Elisa, édesanyam a lanyaként szerel, szamomra... szamomra pedig mindig olyan
leszel, mintha a hugom volnal - mondta.

A lany 6szintén beszamolt rokonainak a hercegi palotaban torténtekrél. Anya és fia
egymassal versengve igyekeztek felviditani és ellizni szomora gondolatait. Az 6reg Dorte i,
aki mar csaknem harminc éve szolgalt a hazban, még 6 is mindent megtett azért, hogy
jokedvre deritse.

Ernst Heinzius kiilondosen megértének bizonyult, és gyengéd szeretettel vette koriil az
unokahugat. Gyakran szakitott maganak egy oracskat, hogy elbeszélgessen vele. Amikor a
tavasz elkiildte els6 hirnokeit, naponta hosszua sétakra indultak.

Tobbnyire a té koriil andalogtak, amelynek a partjan, hatalmas kert kozepén allt a hazuk. A
to titokzatos modon vonzotta Elisat. Az a szobeszéd jarta, hogy feneketlen mélységeket rejt,
¢s akit egyszer elnyel, annak a testét sohasem adja vissza. Ennek egyébként nem a viz
mélysége volt az oka, hanem a to fenekét borito iszap és a kiiszondvények siirli szovevénye.

A vizi sportok évadnyitdja ebben az évben husvétra esett. Az iinnep elsé napjan, a
gyonyori napsiitésben Elisa és Ernst is kimerészkedett a tora. Az orvos csonakja a kert aljan,
egy stéghez kotve ringatozott.

A vizen még hlivos volt, ezért Elisa is evezni kezdett, hogy meg ne fazzon.

A friss, tavaszi szélben hamar Kipirult sapadt arca. Miutan kikotottek, és Kiszalltak a
csonakbol, Ernst rapillantott és elmosolyodott.

- Ezentul, ha j6 id6 lesz, naponta eveziink egy orat. Mindketténknek jot fog tenni,

Elisa jokedviien bolintott.

- Rendben van, Ernst. Ha még melegebb lesz, magunkkal hozzuk Johanna nénit is, és
ateveziink a szemkozti erd6hoz. Csodalatos ez a nap!

- Ugy bizony! Latod, mennyien iildogélnek maris a vendégld kerthelyiségében? Mintha a
natha és a hurut ismeretlen fogalmak lennének.

- Gondoskodnak rola, hogy ne maradj munka nélkiil - jegyezte meg Elisa tréfalkozva.

- Enélkiil sem panaszkodhatom. Mar biztosan észrevetted, hogy a betegeim még a veled
eltoltott orakat is sajnaljak télem.

- Igen, mert tudjak, hogy sziveden viseled a sorsukat. Csodalatos hivatas az orvosi. Vigaszt
¢s segitséget nyujtasz minden bajban.

- Minden bajban? Jaj, Elisa, ha tudnad, hanyszor allok tehetetlentiil, és milyen gyakran
bujik meg a betegség mogott lelki nyavalyal Azon is jo lenne segiteni, de az er6im sajnos
végesek. Sziikségem lenne egy ratermett asszisztensre. Itt maradhatnal, hogy segits nekem.
Edesanyam sem lesz fiatalabb, a terhek egy részét le kellene venni a vallarol. Csodalatos
békességben élhetnénk egyiitt. Mi a véleményed?

Elisa kedvesen elmosolyodott.

- Nem, Ernst, végleg semmiképp sem maradok. Talan még egy darabig, aztan megint
koriilnézek a vilagban. Kerits magadnak masik asszisztenst! Ismerek egy bajos, kék szempart,
amely mindig vagyakozva tekintget feléd.

Az orvos rosszkedviien pillantott a lanyra.

- A mama besz¢lt rola?

- Csak annyit mondott, hogy oriilne, ha végre meghazasodnal.

- Természetesen lelkesen magasztalta a kék szempar tulajdonosat is, igaz?



- Kéthe Brand nagyszer( teremtés, Ernst. Ismerem, és teljes bizonyossaggal allithatom,
hogy remekiil megallna a helyét.

A férfi csufondarosan felnevetett.

- Nektek, néknek, mindig csak a hazassagon jar az eszetek. Mit térodtok azzal, hogy
engem ez nem érdekel?

- Némelyek pusztan kényelemszeretetbdl berzenkednek a hazasodas ellen - mondta Elisa
mosolyogva, és fiirkészve pillantott a férfira.

- Nem hiszem, hogy valaha is ugy tudnék szeretni valakit, ahogyan téged szerettelek -
felelte Ernst nagyon komolyan.

Elisa ijedten felkialtott, de a férfi sietve folytatta:

- Ne aggodj! Elmult, vége. Ennek ellenére gyotor a gondolat, hogy megint idegenekhez
mégy. A te otthonod itt van.

Elisa kinyujtotta felé a kezét, mikdzben a szeme megtett konnyel.

- Draga, jo Ernst! Sohasem tudom meghalalni neked és Johanna néninek a sok josagot.

- Csacsisag, Elisa.

A lany a fejét razta. Erezte, hogy itt az idd, el kell mennie. Elhatarozta, nem habozik
tovabb, és titokban vj allas utan néz.

Az id6 tovabbra is szép maradt, és 6k csaknem mindennap kieveztek a tora. A lany
titokban irt egy Gjsagban megjelent hirdetésre, és izgatottan varta a valaszt.

Egyik nap, amikor Ernsttel épp visszatértek a csonakazasbol, a kerten at Dorte sietett
eléjiik.

- Elisa kisasszony, levelet kapott. Kiildonc hozta a Csaszarkertbdl - Gjsagolta.

A lany meglepetten nézett a szolgalora.

- A Csaszarkert Szallodabol?

- Igen. Meg akarta varni a valaszt, de megmondtam neki, hogy a kisasszony nincs idehaza,
¢és jojjon vissza egy ora mulva. A levelet tulajdonképpen a doktor urnak cimezték. Mivel a
boritékon az allt, azonnal felnyitando, a doktor Gr édesanyja ugy gondolta, valakinek siirgdsen
orvosi segitségre van sziiksége, és megnézte. Egy masik levelet talalt benne, amelyet Elisa
kisasszonynak cimeztek.

A lany csodalkozva ingatta a fejét.

- Csakis tévedésrol lehet szo.

- A levelet a kavézoasztalra tettem - kialtott még utanuk Dorte, miutan elsiettek.

A nappaliban Heinzius asszony mar a tedhoz megteritett asztalnal ilt. Elisa csészéje
mellett ott fekiidt a boriték. A lany gyanttlanul felemelte, am alighogy megpillantotta a
cimzést, megremegett.

- Istenem! - kialtott fel elsapadva.

Anya ¢és fia dobbenten nézett ra.

- Mi tortént, Elisa?

- Ez alevél... Ismerem a kézirast. Alekszander Kalnokij hercegtdl érkezett.

- Kit61? - kérdezte Ernst megiitkdzve.

- Igen, t6le - dadogta a fiatal lany zavartan.

- Olvasd mar el, Elisa! - unszolta Johanna néni, mire a lany reszketd kézzel kibontotta, és
atfutotta a rovid irast.

,,Drdaga Elisam!

Tegnap este ota a varosban vagyok, a Csdszarkertben szalltam meg. Csak most tudtam
meg teljes bizonyossaggal, hogy a rokonaidndl laksz. A cimiiket Tatjana drulta el.
Konyoragve kérlek, taldalkozzunk. Még ma, amilyen hamar csak lehet.

Rengeteg mondanivalom lenne a szamodra. Négyszemkozt kell beszélniink, kiilonben mdr
felkerestelek volna a rokonaidndl. Utoljara még meg kell hallgatnod. Nem tagadhatod meg



egy haldlraitélt utolso kivansagat. ird meg, kérlek, hol és mikor tudnank zavartalanul
beszélni.

Szasa "'

A levelet tartd keze lehanyatlott, és Elisa maga elé meredt. Valosaggal letagloztak a
hirtelen rator6, heves érzelmek. Ujjongd 6rom, félelem és fajdalom jarta at a lelkét. Amikor
felnézett, anya ¢€s fia kérdo tekintetével talalkozott a pillantasa.

- Itt van, a Csaszarkertben - mondta halkan.

- Alekszander herceg? - kérdezte az idds asszony.

Ernst néma aggodalommal figyelte Elisa arcat.

- lgen - valaszolta a lany, és atnyujtotta a levelet Johanna néninek.

Az oreg holgy elolvasta, aztan sz6 nélkiil tovabbadta a fianak. Miutan Ernst is végzett az
olvasassal, Elisa karjara tette a kezét.

- Mit akarsz tenni?

A lany szeme felragyogott.

- Teljesitem a kivansagat.

- Hol szeretnél vele talalkozni, gyermekem? - kérdezte Johanna néni aggodva. - Ne felejtsd
el, kisvarosban éliink. Ha valaki meglat egy idegen férfival, megindul a szobeszéd.

Elisa elkinzott pillantast vetett ra.

- Beszélnem kell vele, nénikém. Egyszeriien musza;!

- Akkor jojjon el hozzank!

- Négyszemkozt akar Elisaval beszélni, mama - figyelmeztette Ernst.

- Azt itt is lehet. Zavartalanabbul, mint masutt, és igy legalabb nem adunk-okot a
pletykara.

Elisa fellélegzett.

- Igazan megengednéd? Igen, ez lenne a legjobb megoldas.

- ird meg neki, hogy itt varod!

A lany bolintott, majd Kkisietett a szobabol. Anya és fia nyugtalanul nézett utana.

- Mit sz6lsz ehhez a fordulathoz, Ernst?

- Nem tudom, mama. Mindenesetre rendkiviili dolognak kellett torténnie. A herceg
valosziniileg a sziilei tudta nélkiil tartozkodik itt. Talan ismét titkos kapcsolatra akarja
rabeszélni Elisat.

- Szerintem is. Mit tesziink, ha valdban errdl van sz6?

- Elisara kell biznunk a dontést, mama. Az 6 életérél van sz6. Ha képes egy titkos hazassag
kovetkezményeit vallalni, akkor nem szabad megakadalyoznunk abban, amir6l azt hiszi,
boldogga teheti.

Dorle ebben a pillanatban jelentette, hogy ismét itt van a kiildonc.

Elisa mar jott is le a Iépcsén, kezében a Szasanak irt levéllek amelyet egyszeriien
Alekszander Kalnokij trnak cimzett. Ernst elvette t6le a boritékot, atadta a kiildéncnek, aztan
az unokahtgahoz fordult.

- Ne feledd, hogy a legodaadobb, leghiiségesebb baratod vagyok.! Ha sziikséged van ram,
mindig készen allok arra, hogy tanacsot adjak és segitsek.

A lany megszoritotta a kezét.

- K6szonom, Ernst. Ne aggodj miattam! A magam utjat jarom, de nem akarok Szasanak
még tobb szenvedést okozni.

A férfi megértéen elmosolyodott.

- Egsz a vagytol, hogy aldozatot hozzal, és akkor leszel boldog, ha nem akadalyoznak meg
ebben. Jard csak a magad utjat, kedvesem! - Ezzel elbucsuzott, és elindult a betegeihez.

Elisa bement a nénihez a nappaliba. Keveset beszéltek. A lany arca a varakozas lazaban
égett. A fliggony mogiil idonként lopva kilesett az utcara.



Hamarosan meglatta, hogy egy magas, karcsu alak kozeledik a haz felé. Azonnal
felismerte Szasat. Ellépett az ablaktol, a szoba kozepén megallt, és sapadtan a szivére
szoritotta a kezét. Johanna néni, aki eddig kényelmesen iildogélt a pamlagon, most
felegyenesedett.

- Jon, gyermekem?

- Igen, nénikém.

- Akkor menj, és nyiss ajtot! Vezesd a fogaddszobaba! En itt leszek. Ha sziikséged van
ram, csak hivjal!

Megszolalt a csengd, és Elisa mar szaladt is. Kinyitotta az ajtot, Szasa pedig gyorsan
belépett a hazba. A félhomalyos folyoson sokdig néztek szotlanul, felindultan egymas
szemébe.

- Elisa, Elisa! - suttogta a férfi, szinte kaban a viszontlatas 6rométol.

- Gyere! - sz6lt halkan a lany, megfogta a kezét, és bevezette a szobaba. Alekszander
ledobta egy székre a kalapjat ¢és a kabatjat, majd odalépett a lanyhoz. Lélegzet-visszafojtva
nézték egymast. Elisanak feltiint, milyen sapadt a férfi, az arca elcsigazottnak tiint, mintha
hosszll betegségen esett volna at. Osszeszorult a szive, mikozben a viszontlatds Srométsl
reszketett.

Csak lassan oldodott benniik a fesziiltség. A szemiik csak gy ragyogott, és lassacskan
minden idegenség és gyotrédés eltlint a tekintetiikbdl, és végiil nem maradt mas benne,
csupan a hatartalan boldogsag, hogy ismét egyiitt lehetnek.

Széasa széttarta a karjat, és Elisa boldogan belesimult. Szorosan atélelték egymast, és
minden szenvedésiikrél megfeledkeztek.

A lany tért magahoz els6ként. Kibontakozott Alekszander karjabol. A tekintete mintha
ismeretlen messzeségbdl tért volna vissza, kedvese arcara siklott. Egyszeriben minden ereje
elhagyta, és leroskadt az egyik karosszékre.

- Mit akarsz mondani, Szasa? Miért j6ttél?

A férfi letérdelt elé, atolelte a derekat, és faradt gyermekként 6lébe hajtotta a fejét.

- Hadd pihenjek itt meg, szerelmem! Csak egy percet kérek, aztan mindent elmesélek.

Elisa reszket6 kézzel, gyengéden simogatta kedvese hajat. Egy id6 mulva Alekszander
felemelte a fejét.

- A labad el6tt térdepelve koszonom meg neked a boldogsagnak és békességnek ezeket a
csodas perceit, dragam. Ne itélj el azért, amit hallani fogsz! Nagyot vétettem, és dragan
megfizetek érte. Neked mégsem szabad elitélned, neked nem! Tudom, hogy te irgalmas leszel
hozzam akkor is, ha az egész vilag ellenem fordul, ha mindenki eltaszit, még a sajat apam is.

Elisa megrémiilt.

- Szasa, mi tortént?

Alekszander mindent meggyont. Elmesélte, miként vetette bele magat az éjszakai életbe,
beszélt a hatalmas Osszegii adossagrol, a dragakdvek eltulajdonitasarol és végiil a dobbenetes
jelenetr6l, ami kozte és az apja kozott jatszodott le. Amikor az elbeszélésében odaig ért, hogy
¢desapja clébe tette a pisztolyt, kimondva ezzel a halalos itéletét, akkor Elisa fajdalmas
sikollyal magahoz 6lelte, mintha megvédhetné a legrosszabbtol.

- Hogy tehette ezt, Szasa? Hogy lehet egy apa ennyire kegyetlen? - kialtotta magankiviil.

Alekszander a lany 61ébe hajtotta a fejét, és lehunyta a szemét.

- Nem tehetett mast, Elisa. Ezt kovetelte tle a becsiilet. O is szenvedett, tudom, de nem
kegyelmezhetett.

- Egy apa... egy apa... Nem, ezt nem értem. Ez szamomra felfoghatatlan és embertelen.

Alekszander megcsokolta a kezét.

- Kedvesem, hogyan koszonhetném meg neked ezt az o6rat? Mondd, szeretsz még a
torténtek ellenére is?



Elisa megfogta a férfi fejét, s odaszoritotta hozza az arcat.

- Semmi sem olthatja ki a szerelmemet. Mit érdekel engem, hogy egy reményvesztett 6ran
gyengének bizonyultal? Mit érdekel engem, hogy masok elitélnek? Az én szivem, amig élek,
csak érted dobog.

- Mégis elhagytal, és nem harcoltal a szerelmiinkért - mondta a fiatalember kesertien.

- Tévedsz. Még mindig harc dal a lelkemben. Pontosabbnak tartottam azonban a te
boldogsagodat és lelki békédet, mint a sajatomat. lla csak sejtettem volna, mi lesz a
kovetkezménye, soha nem mentem volna el. Mi lesz most, Szasa? Tudja az édesapad, hogy
idejottél? Megbanta kegyetlen itéletét, és megkonyoriilt rajtad?

Alekszander arca megkeményedett.

- Nem, Elisa. Nem teheti. Egy Kalnokij nem élhet becsiilet nélkiil. Meg kell halnom, hogy
igy vezekeljek a blinomért.

A lany kétségbeesetten dlelte magéhoz.

- Nem, nem teheted! Az nem volna vezeklés. Egy ujabb bilinnel nem toérdlhetsz el egy
korabbit. Nem szabad meghalnod, ezt nem teheted velem! Kérlek, konyorgok, Szasa, ne tedd!
Senki sem kovetelheti téled ezt a szornyliséget. Szasa, irgalmazz! Iszonytan félek, sziikségem
van rad. Ne hagyj el, ne hagyj magamral

A fajdalomtél szinte Ontudatat vesztve, zokogva borult a férfi mellkasara. Alekszander
magahoz szoritotta.

- Nyugodj meg, kedvesem! Mindig nagyon erds és bator voltal. Lasd be, hogy ennek igy
kell lennie. Nem keriilhetek tobbé élve az apam szeme elé. A halalhiremet varja. Szamara mar
halott vagyok.

- De még élsz, és élned kell! Nem engedlek, nem engedhetlek meghalni. Légy halott az
apad szamara, szamomra viszont élned kell. Konyorgok, igérd meg, hogy nem koveted el ezt
a szornylséget.

A fiatalember meghatottan nézte kedvese feldult arcat. Kimondhatatlan boldogsaggal
toltotte el, hogy Elisa ennyire szereti. Most sem hagyja magara, amikor mar minden dicséség
és ragyogas a multé. Elveszitette a becsiiletét, a lany mégis habozas nélkiil kiall mellette.

Milyen jo is lenne, ha megovhatna a szenvedésekt6l, ha mellette élhetné le az életét! De
nem szabad. Végre kell hajtania az apja itéletét.

Fel sem mertili benne, hogy mast tegyen. Ezt kovetelte a neveltetése, a becsiiletrdl alkotott
elképzelése. Nem élhet tovabb a renddérség altal lefiilelt tolvajként.

Elisanak nem kell megtudnia, hogy az elhatarozasa végleges. Nem akarta megkeseriteni
utolso egyiitt toltott orajukat. Higgye csak azt, hogy most mar 6rokre vele marad. Szorosan
atolelte a remeg0 lanyt.

- Edes kicsikém! Kimondhatatlanul boldogga tesz a szerelmed. Végteleniil halds vagyok
érte. Felejtsiik el, ami tortént! A két karomban tartalak, és boldog vagyok. Nyugodj meg,
kedvesem! Most csak a szerelmiinkrél beszéljiink!

Sikeriilt megnyugtatnia a lanyt, aki maris megkdnnyebbiilten tervezgetni kezdte kozos
jovojiiket. Alekszander csendben hallgatta, és latszolag mindenbe beleegyezett.

- Arra is gondoltal, Elisa, hogy nagyon szegények lesziink? Nincs semmim azon kiviil,
amit rajtam latsz.

- Nem baj, Szasa - felelte a lany. - Mindketten fiatalok és egészségesek vagyunk. Dolgozni
fogunk, és boldogok lesziink.

Az ifja herceg tudatosan terelte a beszélgetést erre a témara, mert még egy meglepetést
tartogatott. Egy pillanatra elengedte Elisat, és el6htizott egy papirt a belsé zsebébaol.

- Azért egészen nincstelen nem vagyok, kedvesem. Akkoriban, amikor egymasra talaltunk,
titokban vettem magunknak egy hazikot egy kis halaszfaluban. Senki sem tud réla. Fogd ezt a
papirt! Most mar a tiéd. Amugy is rad akartam hagyni. Vigasztalo lett volna szamomra a
gondolat, hogy néha felkeresed, és olyankor ram emlékezel. De most, igen, most egyiitt



megylink oda. Vedd a papirt, és vigyazz ra jol! Nem szeretném magammal vinni a szallodaba,
nalad biztosabb helyen lesz. Aztan meg itt van az Alekszander Rozsnov névre sz0lo
utlevelem, amit olyankor hasznaltam, ha nem akartam, hogy felismerjenek. Ezt is szivesebben
hagynam itt nalad. Jaj, szerelmem, végteleniil 6riilok a hazikonknak! Lelki szemeimmel
latom, ahogy az ablaknal allsz, és a tavat kémleled. En kint vagyok a vizen egy csonakban, és
borzasztéan vagyom ra, hogy otthon legyek veled. Vonzo és kedves kép. Erre akarok
gondolni, err6l almodom majd, ha ma este nyugovora térek.

Elisa fellélegzett, a szeme megtelt reménnyel.

- Holnap megint eljossz, ugye? Mar koran reggel, igérd meg!

- Igen, szerelmem, megint eljovok. Tessék, ez egyelore legyen nalad! - Ezzel atnyujtotta a
papirokat. - Maris elkiildesz? - kérdezte nagyot séhajtva.

- Nem, Szasa. Maradj még egy kicsit velem!

Boldogan, szorosan &sszefonodva alltak. Az alkony lassan belopdzott a szobaba. Elisa
ijedten felrezzent, amikor odakint becsapodott egy ajto.

- Johanna néni mar biztosan aggodik - mondta.

Szasa elengedte.

- Akkor mennem kell, kedvesem.

A lany megfogta a karjat.

- Nem maradnal mégis? Bemutatnalak a nagynénémnek és az unokabatyamnak.

- Nem, nem, ma semmiképp. Majd holnap. Faradt vagyok, és koran le szeretnék fekiidni.

Elisa hozzasimult.

- Akkor menj, Szasa! Holnap reggel talalkozunk.

Alekszander még egyszer magahoz 6lelte, és hosszan, szenvedélyesen megesokolta.

- Elj boldogan, kedvesem, én szépséges szerelmem! - mondta, és elengedte a lanyt. Az
ajtobol még egyszer visszanézett, mint aki orokre az emlékezetébe akarja vésni ezt a
pillanatot. - Elj boldogan, Elisa!

Az ajto becsapodott mogotte. A lany az ablakhoz 1épett, és a tekintetével kovette tavolodo
alakjat. A férfi nem pillantott vissza. Mereven eléreszegezte a tekintetét.

Elisa hirtelen megborzongott.

- Szésa!

Bizonytalan félelem keritette hatalmaba. ,,Nem kellett volna elengednem, hagynom, hogy
egyediil menjen el" - tépelédott, de aztan megprobalt megnyugodni. Holnap ismét eljon, és
akkor nem engedi el tobbé.

Eldvette a papirokat, amelyeket a férfitol kapott, és az arcahoz szoritotta oket.

A jovojikre gondolt. Mindketten nagyon szegények. A kis halaszfaluban meghtizodo
héaziké menedéket nyujt majd szamukra, lesz fedél a fejiik felett, de a megélhetéshez tbb kell.

Hirtelen atvillant az agyan, hogy ha nem lett volna annyira biiszke, amikor Ivan herceg
kartéritést ajanlott neki, vagy ha csak sejtette volna, mi var rajuk, elfogadta volna a pénzt...
Szasa miatt. De hisz igy is az 6évé lehet. Ivan herceg azt mondta, hogy a Deutsche Banknal
huszezer rubelt helyez szamara letétbe, amelyet barmikor felvehet. Huszezer rubel egy
kisebbfajta vagyon! Ha a kamatait ligyesen beosztjak, a Kkis halaszfaluban szerényen
megélhetnek beldle.

Felpattant, és izgatottan fel-ala kezdett jarkalni a szobaban.

,Istenem - gondolta -, csak Berlinbe kell utaznom, és miénk a pénz! Mit érdekel engem,
hogy Ivan herceg és a félesége mit hisz majd rolam!"

Remegd kézzel Gsszeszedte a papirokat, a szobajaba vitte, és ott elzarta az iréasztalaba.
Hallotta, hogy Ernst hazaérkezett. Nagy leveg6t vett. Most le kell mennie, és beszélnie kell az
unokabatyjaval és Johanna nénivel.

Ernst bement a nappaliba az édesanyjahoz, és nyugtalanul koriilnézett. - Hol van Elisa.
mama?



- Még nem lattam, amiota a herceg elhagyta a hazat - felelte az idds holgy lathatdlag
aggodva.

- Sokaig volt itt?

- Tobb mint egy orat. Miutan tavozott, Elisa felment a szobajaba. Erzem, hogy valami
nincs rendben, Ernst.

Mielétt az orvos valaszolhatott volna, az unokahuga 1épett a nappaliba. Odament hozzajuk,
¢s bagyadt mosollyal megfogta a keziiket.

- Kedveseim, bocsassatok meg, amiért csak most jovok hozzatok! A szivem csordultig telt,
és el6szor meg kellett nyugodnom. Most még csak annyit arulhatok el, hogy Szasa elhagyta a
sziileit, és tobbé nem tér vissza hozzajuk. Az elvesztésem feletti fajdalmaban nagyot hibazott,
amiért az édesapja a halalba kiildte. Idejott meghalni, de én nem engedem. Most mar végleg
hozzam tartozik, egyediil hozzam! Tébbet nem mondhatok.

Mindketten megindultan néztek ra. Elisa szeme foldontali fényben ragyogott. ,,Mennyire
szereti!" - gondolta Ernst, és lopva felsohajtott.

Ezen az estén is a nappaliban vacsoraztak, a kerek asztalnal. Ma azonban senkinek nem
volt igazan étvagya. Mindharman a gondolataikba mertiltek.

Elisa lélekben masutt jart. Ahogy mult az idS, egyre nyugtalanabb lett. Ujra végigpergette
az eseményeket, kedvese minden mondatan eltiinddott. Utolsé szavai hirtelen kiilonds
hangsulyt kaptak. ,,Elj boldogan, Elisa!" - mondta. A fiilében csengett a hangja, maga elétt
latta sapadt arcat, és szorny(i gondolat hasitott belé.

Mi lesz, ha nem jon vissza? Ha még ma éjszaka megteszi azt a szornytiséget, amelytol
vissza akarta tartani? Ha csak latszolag egyezett bele mindenbe, hogy megvigasztalja 6t, és
nyugodt szivvel engedje el — a halalba?

Hirtelen felpattant, és a szivére szoritotta a kezét. Johanna néni és Ernst ijedten pillantott
ra.

- Mi tortént, Elisa? - kérdezte az id6s holgy.

- Nem, nem teszi meg. Nem szabad megtennie!

- Térj magadhoz, Elisa! Mi az, ami nyugtalanit? - faggatta Ernst aggodva.

A lany a széktamlaba kapaszkodott, és szinte tébolyult tekintettel pillantott

az unokabatyjara.

- Iszonyuan félek. Mi lesz, ha mégis megteszi, amit az apja kovetel t6le?

Ernst felallt, és atkarolta az unokahuga vallat.

- Ne kinozd magad, Elisa. Nyugodj meg! - mondta, de a lany csak a fejét razta.

- Nyugodjak meg? Csak akkor, ha nala leszek.

Egy darabig néman maga elé¢ meredt, majd megragadta a fiatal orvos kezét.

- Ernst. kedves Ernst, nem birom tovabb. A félelem Osszeszoritja a torkomat. Erzem,
megtorténik a szornyiliség, ha nem megyek el hozza. El kell mennem. most azonnal! Kérlek,
gyere el velem a Csaszarkertbe. Nincs messze. Lehivatod a szobajabol, vagy félmégy hozza.
Aztan megmondod neki. hogy beszélni akarok vele. En addig az utcan varok. Ernst, kérlek,
segits!

A fiatalember megnyugtatdan bolintott, és megfogta a kezét.

- Induljunk, Elisa!

Alekszander, miutan elbucsuzott a szerelmétol, visszatért a szallodaba. Végtelen nyugalom
koltozott a szivébe, nem gyotorték tobbé kinzé gondolatok. Mindennel leszamolt, mar semmi
sem kototte az élethez. Felment a szobajaba, és papirra vetett néhany sort:

., Minden holmimat kiildjék el Ivan Kalnokij hercegnek Szentpétervirra. A mellékelt
Osszeget, a tartozdsaim levondsa utdn, osszak szét a személyzet tagjai kozott. Alekszander
Kalnokij"



A boritékra rairta a szalloda tulajdonosanak nevét, majd az asztalra tette, a pénztarcaja
mellé, amelyben némi készpénzen kiviil csak a névjegy kartyaja volt.

Ezutan elhagyta a szobajat, és bezarta az ajtot. A kulcsot leadta a portasnak, és megkérte,
hogy bocsassanak a rendelkezésére egy csonakot, mert szeretne egy orat evezni a tavon.

A portas hivatta a csonakok feliigyeletével megbizott férfit, aki éppen szerény vacsorajat
fogyasztotta. Mar nem szamitott ra, hogy megzavarjak, hiszen ebben az évszakban esténként
senki sem szokott kievezni.

Alekszander az elécsarnokon keresztiil a hatso kijarathoz ment. Lassan végigsétalt az iires
kerthelyiségen, ahol csak néhany lampa halvany fénye vilagitott. A stégnél mar varta az
alkalmazott.

- Csak rantsa meg a cseng6t, ha visszajott, nagysagos Gr - mondta.

- Rendben. Lehet, hogy sokaig kint maradok - felelte Alekszander gépiesen, és beszallt a
csonakba.

Messzire kievezett a csendes, békésnek latszo vizen. A t6 koOzepe tajan behuzta az
evezoket, és hagyta, hogy a szelid hullamzas sodorja a csonakot. Kezébe temette az arcat, és
sokaig iilt a gondolataiba mélyedve.

Egyszer csak meghallotta, hogy tizet iit a templomtorony o6réja. Lassan felemelte a fejét.
Kihtzta a pisztolyt a belsé zsebébdl, és felallt a csonakban. A melléhez, a szive tajékara
szegezte a fegyver csovét.

Halk kattanas, aztan tompa dorrenés és elhalo kialtas torte meg a csendet, majd egy sulyos
test a vizbe zuhant. A csonak felborult, és iires koporsoként tszott tovabb a tavon.

Elisa és Ernst futva tette meg az utat a fogadoig. A lany izgatottsaga a fiatalemberre is
atragadt. Szerette volna nyugtatgatni az unokahugat, de 6 tiltakozon felemelte a kezét.

- Ne sz6lj egy szot se, Ernst! Tudom, érzem, ha nem sietiink, késé lesz.

A szélloda hatso bejaratanal a lany a fak arnyékaba huzodott.

- Menj be, 1égy szives, és Alekszanderrel egyiitt gyere vissza! Egy percre se hagyd magara!

- Rendben van.

Ernst belépett a szallodaba, és a portasnal Kalnokij ur fel6l érdeklddott.

- Az 1Gr orvosi tanacsol akart télem kérni, de éppen nem voltam otthon. Szeretném tudni,
sziiksége van-e még ram. A szobdjaban tartozkodik?

A portas jol ismerte a fiatal orvost.

- Nincs, doktor ur. Alig tiz perce, hogy kiment a tora. Azt mondta, legalabb egy orat
marad.

Ernst Heinzius megemelte a kalapjat.

- K6sz6ndm, addig nem varhatok - mondta és tavozott.

Az utcan odalépett Elisdhoz.

- Egyediil? - kérdezte a lany, és ijedten megragadta a kezét. Miutan pedig meghallotta, mit
mondott a szallodaportas, felnydgott és megtantorodott. Az unokabatyjanak kellett elkapnia. -
A tora? llyen késén? Ernst, az isten szerelmére, segits! Utana kell menniink, hogy
megkeressiik. Erzem, azért ment ki, hogy meghaljon.

- Csak képzelddsz - mondta a férfi halkan, hangjaban kevés meggy6zodéssel.

-Jaj, Ernst, érzem. Siessiink, kérlek! Uljiink csonakba, és evezziink utdna! Ha nem jdssz,
egyediil megyek.

- Veled megyek - valaszolta a férfi.

Leszaladtak a stéghez, és gyorsan betiltek az egyik csonakba. Megragadtak az evezoket.

- Indulas! - vezényelt Ernst.

Az evezdk csobbanva a vizbe meriiltek. Egymas mogott tilve, szotlanul eveztek. Elisa
hirtelen megmerevedett.

- Ott! Ott! Egy csonak! Az erd¢ felé, a magas faknal. Latod?

- lgen.



- Arra, gyorsan! - kialtotta izgatottan.

Teljes erével eveztek tovabb. A csonak szinte repiilt a vizen. Mar az iit felénél jartak,
amikor meghallottak a pisztolydorrenést. A lany felsikoltott, mintha 6t talaltak volna sziven.

- Elkéstiink - nydszorogte.

- Talan még megmenthetjiik - kidltotta Ernst. és minden erejét megfeszitve evezett.

Néhany perc mulva elérték a felborult csonakot. Elisa felsikoltott, és a vizbe akarta vetni
magat. Ernst visszatartotta. Felfedezte a felborult ladik mellett a testet, amely valoszintileg
beleakadt a csonakba.

- Nyugalom, Elisa, térj észre! Latod, ott van a csonak mellett, nem meriilt el. Talan még
van remény.

A férfi ovatosan athajolt a csonak peremén, és kiemelte a sapadt arcot a vizbdl. Gyakorlott
tekintete felismerte, hogy még nem allt be a halal.

- EI! - kialtotta. - Be kell emelniink a csénakba.

Elisa arcarol eltiint a tébolyodott kifejezés. Osszeszedte magat, batorsaga és 6nuralma egy
csapasra visszatért.

- Mit tegyek? - kérdezte.

Ernst nyugodtan ¢s megfontoltan adta ki az utasitasokat. Nem volt konnyi kiszabaditani az
evezdvillaba beakadt derékszijat, majd a stlyos, magatehetetlen testet beemelni a csonakba,
de végiil sikertilt.

Az orvos Alekszander mellkasara hajolt, és a szivverését hallgatta. Kozben észrevette az
erdsen vérzo sebet.

- Amilyen gyorsan csak lehet, kezelésbe kell vennem. Hajszalon fiigg az élete.

Megint nekifekiidtek az evezéknek, és a part felé kormanyoztak a csonakot.

- Van még annyi eréd, hogy segits bevinni, Elisa? - kérdezte Ernst, amikor végre partot
értek.

- Er6s vagyok, és az életérdl van sz6 - valaszolta a lany fojtott hangon.

Ovatosan kiemelték a sebesiiltet a csdnakbol, és bevitték a hazba.

Ernst szobajaban fektették le a bordivanyra. Mindez olyan hangtalanul tortént, hogy
Johanna néni csak akkor jott ki a nappalibol, amikor meghallotta az ajtocsukodast.

- Szentséges ég! Mi tortént, gyermekeim? - kialtotta, amikor meglatta a mozdulatlan,
csuromvizes testet.

- Szerencsétlenség, mama. Gyere és segits! - felelte Ernst higgadtan, mikézben mar a
miszereivel foglalatoskodott.

Az asszony minden tovabbi kérdez6skodés nélkiil a fia mellé Iépett, és néman adogatta
neki a sziikséges fert6tlenitd- és kotszereket. Az orvos elészor megvizsgalta Alekszandert,
majd eltavolitotta a golyot. Bekdtozte a sebet, végiil erdsitd cseppeket toltdtt az Ontudatlan
ember szajaba. Szerencsére nem nyelt tul sok vizet.

Idegfeszitd, kemény kiizdelem volt. Elisa egy pillanatra sem mozdult el melléliik,

Johanna asszony atsietett a fia haloszobajaba, és Ernst kivansagara elkészitette
Alekszander fekhelyét. Miutan végeztek a kotozéssel, atvitték a sebesiiltet. A nedves holmikat
lehtiztak rola, és az orvos egyik haloingét adtak ra. Elisa szemébe konnyek szoktek.
Megragadta unokabatyja kezét.

- Ernst - Csak ennyit mondott, de ebben az egyetlen széban benne volt szivének minden
halaja.

Az orvos bagyadt mosollyal megsimogatta unokahtiga hajat.

- Légy nyugodt! El, és ha Isten is ugy akarja, meg fog gyogyulni.

A lany az agy melletti fotelba roskadt.

- Szasa, draga Szasa! - zokogta.



A gyotrelmes kialtas athatolt a beteget koriilvevé sotétségen, és visszahozta a halal
mezsgyéjérél. Egy pillanatra felnyitotta a szemét, és zavaros tekintettel kortilnézett. Halk
sohaj roppent fel az ajkarol, majd ismét visszazuhant az Ontudatlansagba.

Heinzius asszony kitoltott két pohar bort.

- Igyatok csak meg! Mindketten félholtak vagytok a faradtsagtol - mondta kedvesen.

Engedelmesen felhajtottak az italt, aztan Elisa dont6 elhatarozasra szanta el magat.
Megfogta anya és fia kezét.

- Johanna néni, kedves Ernst! Mar igy is 6rok halara koteleztetek, de most még valamit
szeretnék tbletek kérni. Hajlandoak vagytok segiteni?

- Gyermekem, ezt nem kérdezheted komolyan. Ugye, Ernst? - felelte az id6s holgy.

Elisa nagy levegot vett.

- Nehezen tudom szavakba foglalni, amit mondani akarok. Biztos vagyok benne, hogy
Széasa csak akkor van biztonsagban, ha az apja azt hiszi, halott. Csak igy akadalyozhatom
meg, hogy masodszor is megkisérelje, ami most nem sikeriilt. Ezért senkinek sem szabad
megtudnia, hogy él. Dorte eldtt is titokban kell tartanunk, hogy a beteg, aki a hazban
tartozkodik, Alekszander Kalnokij herceg. Ki kell talalnunk valamilyen mesét. Mondjatok azt
neki, hogy a jegyesem latogatoba jott hozzam, és utkdozben megbetegedett. Senki sem latta,
hogy kimentettiik a tobol és idehoztuk. Amikor Ernst a szallodaban érdekl6dott utdna, mar
elment. Mi semmi mast nem tudunk a Csaszarkertben megszallt idegenr6l, csak azt, hogy
orvosi tanacsot akart kérni. Ha megtalaljak az iires csonakot, azt feltételezik majd, hogy a toba
fulladt.

Elisa egy szuszra mondta végig az egészet, aztan konyorgd pillantast vetett a rokonaira.
Azok meghokkenve néztek egymasra, mintha mindketten a masiktol varnak a valaszt.

Ernst egy darabig toprengett. Minden érvet és ellenérvet fontoléra vett. Edesanyja rabizta a
dontést, és a beallott csendben csititoan simogatta Elisa kezét.

Végiil a fiatal orvos felemelte a fejét, és hatarozott hangon megszolalt:

- Nehéz dolgot kérsz t6liink, Elisa. Az én hivatasom azonban az, hogy emberéleteket
mentsek. Két sorsot tartok a kezemben. Nincs mas valasztasom, azt kell tennem, amit a
szivem diktal. Egyszer azt mondtam, a legjobb baratod vagyok, akire egy életen at
szamithatsz. Amit tiszta lelkiismerettel megtehetek, azt meg fogom tenni. Tudom, hogy
édesanyam tlizon-vizen at velem tart. Ugye, mama?

- Igen, fiam.

Dorte masnap reggel a szokott idében el6jott a halokamrajabol. Ugyancsak meglepddott,
amikor urngjét teljesen feldltdzve a konyhaban talalta.

- Szentséges Szilizanyam! Mit mivel itt ilyenkor, asszonyom? - kialtotta ijedten.

- Kavét f6zok - felelte az idés holgy nyugodtan.

- Kavét? Talan elaludtam? VVagy a doktor urnak koran el kell mennie?

- Egyik sem, Dorte. Nehéz éjszaka all mogottiink, és szivesen innank egy csésze erds
kavét.

- Nehéz ¢éjszaka? A doktor urat beteghez hivtak?

- Nem, Dorte. Aludtal, mint a bunda, és semmit sem hallottal abbol, hogy tegnap este
latogatonk érkezett.

Az Oreg cselédnek elkerekedett a szeme.

- Latogat6? Miért nem ébresztett fel a nagysagos asszony?

- Egész nap talpon vagy, sziikséged van az éjszakai pihenésre. Nem szoltunk, kiilonben te
is veliink virrasztottal volna. A vendég varatlanul, az esti vonattal érkezett Berlinbol.

- Berlinb81? Es még mindig itt van? - kérdezte az Oreg szolgalo, és a szemébdl csak tgy
stitott a kivancsisag.

Heinzius asszony letette a kavéskannat, és kozelebb 1épett hozza.



- Dorte - mondta titokzatos hangon -, ha megigéred, hogy hallgatni fogsz, elarulok neked
egy titkot.

A hazvezetono a szivére tette a kezét.

- Nagysagos asszony, hisz tudja, ha nem akarom, senki egy arva szot sem hiz ki belélem.

- Tudd meg hat, hogy az unokahtigom titokban eljegyezte magat. A vendégiink pedig nem
mas, mint a vélegénye.

Dorte boldog izgalommal 6sszecsapta a kezét.

- Jaj, ennek nagyon oriilok, nagysagos asszony! Aztan meglesz nemsokara az eskiivé is?

- Lassan a testtel, Dorte! Titokban jegyezték el egymast. Az Gr azért jott ide, hogy
megismerje Elisa rokonait. Mar az utazas alatt sem érezte jol magat, és alighogy megérkezett,
rosszul lett, és agynak esett. A fiam megvizsgalta és megallapitotta, hogy sulyos
tidoégyulladasa van. Természetesen nem engedtiik elmenni. Emst azonnal kezelésbe vette, és
az 0 haldszobajaban szallasoltuk el. Most is ott fekszik magas lazzal. Szegény Elisa
borzasztoan aggddik érte.

- Szent Isten! - sohajtott fel Dorte. - Szegény kisasszonyka! Micsoda szornyliség! Még
szerencse, hogy itt van a doktor ur, és hamarosan meggyogyitja. Efelél semmi kétség, ugye.

- Igen, igen, de félek, megindul a pletyka, ha kitudodik, hogy Elisa vélegénye a hazunkban
tartozkodik.

- Bizony, sok a gonosz ember. De ne féljen, majd adok én nekik!

- Azzal nem vethetnénk véget a szobeszédnek. Ossze kell fognunk. Senki sem tudja, hogy
latogatonk érkezett, és nem is kell megtudniuk. Bizhatok benned?

- Asszonyom, inkabb leharapom a nyelvemet, de egy szot sem arulok el.

Az idds holgy elmosolyodott, és kitoltotte a kavét. Tudta, hogy szamithat

Dorte hallgatésara.

A Csaszarkertben hiaba vartak a vendég visszatértét. A férfi, aki a csonakot Kiadta,
tizenegy ora koriil kiment a stégre. Koriilnézett, de kozel-tavol egyetlen csonakot sem latott.

Amikor mar ¢&jfél is elmult, és a vendég még mindig nem tért vissza, értesitette a szalloda
tulajdonosat. Kettesben mentek vissza a tohoz. Kurjongattak, raztak a csengét, de a sotét viz
feldl nem érkezett valasz.

Rovid toprengés utan kiildoncot menesztettek a rendérérsre. A rend6rok megtalaltak és a
partra vontattak a felborult csonakot. Atvizsgaltak, de semmi mast nem tudtak megallapitani,
csak azt, hogy iires.

A szallodatulajdonossal egyiitt felmentek Alekszander szobajaba. Megtalaltak a rovid
levélkét, a pénztarcat és benne az ifji herceg névkartyajat.

- Nem akart visszajonni. Ez egyértelmiien kidertiil a levélb6l - motyogta a tulajdonos.

A papir kézrol kézre jart.

- Egyértelmi. Jol elokészitett ongyilkossaggal allunk szemben.

A rendorok Alekszander minden holmijat lefoglaltak. Egyelore nem tehettek tobbet.
Hiabavalo faradozas lett volna éjszaka atkutatni a tavat. A varosban amugy is kdztudott volt.
hogy a viz nem adja vissza aldozatait.

Masnap mindent megtettek, hogy a fiatal herceg holttestét megtalaljak, de természetesen
nem jartak eredménnyel.

Azonnal értesitették a szentpétervari illetékeseket. Taviratok jottek, mentek, a varoson trra
lett az izgalom. Az emberek csoportokba verédve zarandokoltak le a rejtélyes tohoz, amely
ismét bebizonyitotta, hogy nem alaptalan a hire.

Alekszander heteken at ¢élet és halal kozott lebegett. Aztan eljott a nap, amikor Ernst
hatartalan megkdnnyebbiiléssel megallapitotta, hogy tulvan a veszélyen.

El6szor tortént meg, hogy az ifji herceg laztalan, jotékony, mély alomba meriilt. Sikeriilt
megmenteni, és senki nem tudta meg, hogy a hazban van. Dorte még csak nem is gyanitotta,



hogy a férfi nem mas, mint akinek az eltiinésérél az egész varos beszél. Egyiitt Oriilt a
tobbiekkel, amikor a beteg felépiilt a ,,stlyos tiidégyulladasbol”.

Elisanak az aggodalommal teli hetekben béven volt ideje, hogy atgondolja kozos
jovojiiket. Mindent eltervezett, mar csak Szasa beleegyezése hianyzott. Még egy kiaddval is
targyalt forditoi munka tigyében. Egyik éjszaka egyediil iilt Szasa agyanal, és a beteg nyugodt
almat 6rizte. Ernst meghagyta, hogy addig ne zavarja, amig magatol fél nem ¢ébred, aztan
adjon neki néhany csepp frissit6t és néhany kanal huslevest.

Hirtelen halk sohaj roppent fel Alekszander ajkarol. Elisa felrezzent, és foléje hajolt.
Kedvese még aludt, de meg-megrebbend szemhéja jelezte, hogy ébredezik.

A lany csendben felallt, és eloltotta a lampat. Odakint mai* derengett. Az elsé hajnali
napsugarak ekkor bukkantak el6 a félhomalybol, és végigsimitottak a fak torzsét. A madarak
elkezdték szokasos reggeli koncertjiiket. Virradt.

Elisa visszaiilt az agyhoz, és tétova varakozassal nézte Szasat. Szerelmes tekintete félto
aggodasrol és reményrol vallott.

Egy id6 mulva a férfi felnyitotta a szemét, és kedvesére pillantott. A szemében értetlenség
tiikr6z6dott, mintha még mindig almodna, és a gondolatai masutt jarnanak. Csak lassan tért
magahoz.

Nyugtalanul megvillant a szeme. Nehezére esett az emlékezés. Fel akart iilni, de tul gyenge
volt hozza, és visszahanyatlott a parnajara.

Lesovanyodott kezével végigsimitott az agytakarén. Az ajka egy nevet formait, és 6rom
ragyogott fel az arcan.

-Elisa!

A lany megremegett a boldogsagtol. Szasa felismerte, és hosszt id6 utan elészor ismét a
szemébe nézett.

- Igen, Szasa. En vagyok az.

A férfi tekintetébdl eltlint az 6rom, és toprengd kifejezésnek adta al a helyét.

- Mi tortént, Elisa? A hazikonk a tenger partjan... te és én... te és én - motyogta, és
megprobalt visszaemlékezni arra, ami tortént.

A lany megcsokolta a szemét. Nem tudta tovabb visszatartani a konnyeit. Alekszander
Osszerezzent, Elisa pedig gyorsan megtdrdlte az arcat. A férfi nagyot séhajtott.

- Semmire nem emlékszem. Hol vagyok, és miért sirsz, kedvesem?

A lany egy kanalba toltotte a sziverdsitd cseppeket. Alekszander engedelmesen lenyelte,
majd hagyta, hogy a lany néhany kanal huslevessel megetesse, mikdzben egy percre sem vette
le kutaté tekintetét kedves arcarol.

Hirtelen megvillant a szeme. Pupillai kitagultak a rémiilett6l. Latszott rajta, hogy kezd
tisztulni az emlékezete.

A lany csokkal zarta le az ajkat.

- Ne beszélj és ne gondolkozz, Szasa! - kérlelte. - Aludj még egy kicsit! Meglatod, minden
rendbe jon. Csak aludj!

Alekszander tul gyenge volt ahhoz, hogy tovabb toprengjen. Faradtan lehunyta a szemét,
¢s ismét elszenderedett.

Elisa térdre borult az agya mellett.

- Segits, Istenem! Mentsd meg nekem! Nem kivanhatod, hogy még kegyetlenebbiil
megszenvedjen a biinéért. Nem akarhatod, hogy megismételje, amit végtelen josagodban
megakadalyoztal. Mentsd meg 6t, bocsasd meg a vétkét! Ne akard, hogy kételkednem kelljen
a josagodban és az irgalmadban!

Ahitatosan, térden allva imadkozott, mig Johanna néni a szobéba lépett, és gyengéden
felemelte.



A beteg délig aludt. Amikor felébredt, egy oreg holgyet latott az agya mellett iilni. Kérdon
pillantott ra, és tekintetét nyugtalanul korbejaratta a szoban. Johanna néni biztaté mosollyal
odanyujtotta neki az orvossagot.

- Most ne beszéljen! Probaljon meg tjbol elaludni! - mondta nyugodt hangon.

Alekszander azonban nem aludt el. Idegesen nézelddott, Johanna asszony sejtette, kit
keres, de megigérte az unokahuganak, hogy egy percre sem hagyja magara a beteget, Elisa
amugy IS hamarosan visszajon, épp csak gyorsan megebédel.

Gyengéden megigazitotta a férfi parnajat, és valaszolt a kimondatlan kérdésre.

- Elisa azonnal itt lesz.

A beteg nagyra nyitotta a szemét.

- Hol vagyok? - kérdezte.

- Biztonsagban. Olyan emberek kozott, akik a javat akarjak - valaszolta az id6s holgy
baratsagosan.

Alekszander lehunyta a szemét, de meg-megrezdiil6 pillaja elarulta, hogy nem alszik. Mar
mindenre emlékezett, arra azonban nem talalt magyaréazatot, hogy miként keriilt ebbe a
szobaba, és mi tortént vele azutan, hogy a to hullamai Osszecsaptak a 1éje felett. Hogyan
maradhatott életben, amikor golyot repitett a szivébe?

Heinzius asszony aggodva figyelte. Latta, hogy nem alszik, és megprobalta elhessegetni
kinz6 gondolatait.

- Nem enne valamit? - kérdezte kedvesen.

Alekszander meglepédve tapasztalta, hogy az evés gondolatira minden nyugtalansaga
ellenére Osszefut a nyal a szajaban.

- Ehes vagyok - mondta halkan.

Az id6és asszony megoriilt ennek, maris fogta a tanyért, és ovatosan kanalazta a finom
huslevest a beteg szajaba. Jolesé érzés toltotte el, mert Alekszander lathatd élvezettel
fogyasztotta el els6 ebédjét.

- Jol van, de most mar valdban aludnia kellene.

Alekszander kimeriilt a szokatlan megeréltetést6l, engedelmesen lehunyta a szemét.
Néhany perccel késébb elszunnyadt.

Elisa visszatért a betegszobaba, és amikor meghallotta a néni beszamolojat, 6romében a
nyakaba ugrott. Kedvez6 jelnek tartotta, hogy Szasa nem utasitotta vissza az ételt.
Vidamabban és kissé megkonnyebbiilve foglalt ismét helyet az agynal.

A beteg ezuttal nem aludt sokaig. Elisa koriilbeliil egy orat iildogélhetett kedvese mellett,
és kozben kitalalta, mit mond majd neki, ha jbdl felébred.

Alekszander Kkinyitotta a szemét, és tiszta tekintettel nézett a lanyra.

- Kedvesem, megint te vagy itt? - kérdezte, és megfogta a kezét. - Az elébb mas iilt az
agyamnal. SOk mindent szeretnék téled kérdezni.

Elisa gyengéden a szajara tette a kezét.

- Ne kérdezz semmit, még nem szabad sokat beszélned. Mindent elmondok, amire kivancsi
vagy. Szasa, szerelmem, boldog vagyok, hogy visszakaptalak! - Egy pillanatra elhallgatott,
mert er6t vett rajta a felindultsag. - El akartal menni, kegyetleniil magara akartad hagyni a te
Elisadat - suttogta aztan.

A férfi gyengéden megsimogatta a hajat. Szaja szegletében elkinzott vonas jelent meg.

- Miért élek? Hogy keriiltem ide? - kérdezte.

A lany erésen megszoritotta a kezét, és mindent elmesélt. Szasa szoétlanul hallgatta, és a
végén nagyot séhajtott.

- Szbval apam és anyam szamara meghaltam. Jol van igy. Soha nem tudhatjak meg az
igazsagot.

- Szamomra viszont élned kell. Teljesitetted apad akaratat, szazszorosan megbiinhédtél a
vétkedért. Isten nem fogadta el az aldozatodat. Elvezetett hozzad. én pedig visszavettem a



viztél, ami mar senkinek nem kellett. A hatésagok jelentették apadnak a halalodat.
Alekszander Kalnokij herceg halott, Alekszander Rozsnov viszont él. A nagynénémen ¢és az
unokabatyamon kiviil senki sem tudja, hogy életben vagy. Ez a két hiiséges ember pedig
hallgatast fogadott. Sohasem fogjak megszegni az igéretiiket. Elko1toziink abba a hazikoba,
amelyet ketténknek vasaroltal. Ott majd ujbol megbaratkozol az élettel. Gazdagok nem
lesziink, de sziikolkodni sem fogunk. Apad huszezer rubelt helyezett el szamomra a Deutsche
Banknal. Akkor biiszkén visszautasitottam, de ma mar nincs bennem semmi biiszkeség. Az a
pénz a miénk lesz, kedvesem. Néhany hét mulva délre utazunk, hogy meger6sodjél. Szép
csendben Gsszehazasodunk, és mihelyt bekdszont a nyar, a kis halaszfaluba koltoziink.
Mindent atgondoltam és pontosan megterveztem. Munkank is lesz. Konyveket fogunk
forditani. Mar kaptam igéretet az egyik kiadotol. Boldogok lesziink.

Szasa ugy érezte, almodik. Sokaig néman nézett Elisa kérlel6 szemébe. Micsoda hatalma
van felette ennek a lanynak! Es mennyire csabitotta az élet, az édes élet kedvese oldalan!
Nagyot sohajtott.

- Azon gondolkodom, Elisa, hogy teljesithetem-e a kérésedet. Nem leszek-e inkabb teher a
valladon. EQy szamiizott, becsiiletét vesztett ember legyen a hitvesed? Jobbat érdemelnél.
Tisztaban vagy vele, mit vallalsz?

A lany csak mosolygott, és csokkal valaszolt.

- Elet és haldl, atok vagy aldas, mindent megosztok veled, és kimondhatatlanul boldog
leszek. Ha te velem vagy, nevetve dacolok a vilaggal.

Elisa oly forr6 szerelemmel nézett ra, hogy a férfinak minden kételye eloszlott.

- Kedvesem, azt teszem, amit kivansz. Hogyan tudnam masként meghalalni a szerelmedet?

A lany ujra megcsokolta. Csokja nyoman mintha u j életeré aradt volna szét Alekszander
testében.

- Egy szot se tobbet, kiilonben Ernst megharagszik! Még kimélni kell magad.

A férfi csendesen pihent, és meghatottan nézte kedvesét. A szeme gyantsan csillogott.
Joles6 melegség jarta at a szivét. Az élet megint ezernyi szallal kototte magahoz.

Elisa és Szasa két hét milva Ernst és az édesanyja kiséretében a Gardatohoz utazott. Dorte
otthon maradt, hogy vigyazzon a hazra. Elisa néhany nappal korabban Berlinben jart, és
felvette a letétbe helyezett Osszeget. Minden siman ment, és 6 kimondhatatlanul
megkonnyebbiilt. Ebbdl a pénzbdl biztosithatja a maga és Széasa jovojét.

A Garda-tonal Alekszander hamarosan erére kapott. Ragaszkodott hozza, hogy az
eskiivojiikon még egyszer utoljara a teljes nevét és rangjat hasznalja, igy akarta elkeriilni,
hogy valaha is kétségbe vonjak a hazassaga érvényességét, Az olasz falucska anyakonyvébe
és az egyéb hivatalos okiratokba végiil is senki sem nyerhet betekintést. gy lett Elisa a
legnagyobb csendben Kalnokij hercegné.

Ernst maga utan kiildette az otthoni ujsagokat. Az eskiivt kovetd napon érdekes cikket
fedezett fel az egyikben. Az allt benne, hogy Ivan Kalnokij herceg a feleségével egy napra
megszallt a Csaszarkertben, mert Maria Petrovna hercegné a t6 mellett elteriil6 kis erdében,
nem messze a parttol, szerencsétleniil jart fia emlékére marvanyszobrot emeltet. Egy ismert
mivész mar el is készitette a tervet. A kétalakos kompozicioban az irgalmassagot jelképezo
ndi alak egy térdepld ifju f61¢ hajol.

Ernst megmutatta a cikket Elisanak, de azt tanacsolta neki, hogy Szasanak egyel6re ne
mondjon semmit. Raér késébb megtudni, ha mar teljesen egészséges lesz.

Ernst és az édesanyja masnap hazautazott. Szasa meghatott hangon még egyszer
koszonetet mondott mindazért, amit érte tettek.

Ernst és Alekszander ezekben a hetekben életre sz616 baratsagot kotott. Sem az orvos, sem
az édesanyja nem itélte el Szasat azért, amit tett. Sokkal inkabb hibaztattak a keményszivii
apat, aki ballépéséért ilyen kegyetleniil biintette a fiat.



Szasa ¢és Elisa juliusig maradt a Garda-tonal. EKkorra mar északon is bekdszontott a nyar,
és ok a kis halaszfaluba utaztak. Ugy koltoztek be szerény hajlékukba, mint Alekszander
Rozsnov és a félesége. A kertjiikben viragok tarkallottak, s egyik sarkéban Kkis veteményeskert
kapott helyet. Az alacsony ablakokat fehér fliggonyok diszitették. A parkanyon cserepekben
piros muskatlik sorakoztak.

Elisa felujjongott, amikor beléptek bajos otthonukba, melynek egyszerii, de kellemes,
baratsagos Volt a berendezése. Az elmult hetek boldogsaga és nyugalma megtette a hatasat: az
ifja asszony szebb volt, mint valaha. A férje alig tudta rola levenni a szemét.

Alekszander minden kinzo emléket el akart felejteni. Atolelte szeretett hitvesét, mikdzben
az ablakbol a végtelennek tiind tengert nézték.

- Kedvesem, a mese mégis valdra valt - stigta a felesége fiilébe.

Uj élet kezdddott szamukra. A haldszhazikd el6zé tulajdonosanak a lanya ellatta a
haztartast, f6zott is, tgyhogy a fiatalasszonynak nem sok teendéje maradt.

Elisa szerz6dést kotott az egyik jelentds kiadoval, és naponta tobb orat forditott a férjével.
Alekszander szamara teljesen uj dolog volt a rendszeres munka, amely &szinte
megelégedéssel toltotte el.

Teljesen felépiilt, bar soha tobbé nem lett a régi 6nmaga. Torékeny egészsége miatt
folytonosan kiméletre szorult. A nyar elmultaval, az Oszi, majd a téli viharok bekdszontével
sokat szenvedett a meghilésekt6l. Elisa azonban annyi szeretettel és gondoskodassal vette
koriil, hogy konnyen viselte a vissza-vissza-térd betegségeket.

Megbékélt a sorsaval, és életének minden percében halat adott ifji feleségének a téle
kapott boldogsagért. Csak a multra nem volt szabad gondolnia, az apjara, az édesanyjara,
Tatjanara ¢és tavoli otthonara. Olykor-olykor buskomorsag vett rajta er6t, s ilyenkor a felesége
is tehetetlennek bizonyult.

A kovetkezd év piinkosdjén, egy évvel a héazassagkotésiik utan kislanyuk sziiletett.
Szonjanak nevezték el.

A kicsi kereszteljére ellatogatott hozzajuk Johanna néni, Heinzius doktor és wjdonsiilt
felesége, Kithe, akivel tavasszal hazasodtak Gssze. Ernst eléadta kivansagukat, miszerint 6k
szeretnének a gyermek keresztsziilei lenni. Elisa és Alekszander persze boldogan
beleegyezett.

Az egyszerli szertartas alatt az ifji apanak hirtelen latomasa tamadt. Maga el6tt latta a
Kalnokij-kastély kapolnajat, ahol Tatjana 6rok hiiséget eskiidott, és ahol 6 azt a végzetes
cselekedetet elkovette. Latta az oltar felett a szentképet a dragakovekkel kirakott, sulyos arany
keretben, mely tiindokl6 ragyogassal verte vissza a gyertyak fényét.

De nem ez ejtette rabul a tekintetét. Az oltar el6tt bajos, ifji holgy allt egy dalids
katonatiszt oldalan. A fiatal n6, még csaknem kislany, nagyon hasonlitott Elisara. de nem 6
volt az. Mogottiik, egy kényelmes, gobelinnel diszitett karosszékben hofehér haju, idés
asszony ilt, akinek josagos pillantasa gyengéd szeretettel nyugodott a jegyesparon.
Alekszander felismerte benne az édesanyjat.

Eskiivoi szertartas volt, ehhez nem férhetett kétség. De ki lehet a szépséges menyasszony ?

Alekszander zavartan végigsimitott a homlokan. Hirtelen a kosarra esett a pillantasa,
amelyben a kislanya fekiidt. Villamként hasitott bele a gondolat: ,,A kor bezarul. A
gyermekem egyszer majd visszatér sziiletésem helyére, oda, ahol eléttem 6rokre becsukodtak
a kapuk."

- Szasa! Mi van veled, kedvesem? Nem érzed jol magad? Szomora vagy? - hallotta meg
egyszer csak Elisa hangjat.

A férfi olyan volt, mintha egy masik vilagbol tért volna vissza. A szeme azonban ugy
ragyogott, amilyennek Elisa még soha nem latta.



- Nem, nem vagyok szomort - valaszolta olyan halkan, hogy csak a felesége hallhatta. -
Hisz itt vagytok nekem ti, te és a gyermekem. Ti jelentetek szamomra mindent: hazat, multat,
jelent és jovend6t. Boldog vagyok, Eiisa, és koszonom neked ezt a csodalatosan gazdag életet.

VEGE



